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2009/0089/P (COD)

Zmeneny a doplneny navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) &. ... ...,

ktorym sa zriad’uje Agentiira na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych
systémov v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti

(predlozené Komisiou podrla ¢lanku 293 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie)
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
1.1. Dovody a ciele navrhu

Komisia 24.juna 2009 prijala subor legislativnych névrhov s cielom zriadit' agenturu
zodpovednii za prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov shvisiacich
s priestorom slobody, bezpec¢nosti a spravodlivosti.

Tento subor pravnych predpisov pdvodne pozostaval z dvoch navrhov: z navrhu nariadenia,
ktorym sa zriad’uje agenttra, a navrhu rozhodnutia Rady, ktorym sa agenttre zriadenej tymto
nariadenim zveruju Ulohy v suvislosti s prevadzkovym riadenim systémov SIS II a VIS v
ramci uplatiiovania hlavy VI Zmluvy o EU. Navrhované nariadenie sa tykalo systémov SIS II,
VIS a EURODAC v rozsahu, v akom tieto systémy upravovala Zmluva o ES. Navrhované
rozhodnutie sa tykalo systémov SIS II a VIS v rozsahu, v akom ich upravovala Zmluva o EU.

Po nadobudnuti platnosti Lisabonskej zmluvy 1. decembra 2009 zaniklo predchadzajice
rozliSovanie medzi pravnym zakladom Zmluvy o ES a pravnym zakladom Zmluvy o EU
suvisiacim s priestorom slobody, bezpecnosti a spravodlivosti. Okrem toho, ako uvadza
oznamenie Eurdpskemu parlamentu a Rade KOM(2009)665 z 2. decembra 2009, relevantnost’
navrhu nariadenia Rady zanikla a doslo k jeho formdlnemu stiahnutiu.

Preto je potrebné vysSie uvedené pravne predpisy zlucit do tohto jediného zmeneného
a doplneného navrhu nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktory zohladiiuje zmeny
vyplyvajiice z nadobudnutia platnosti Lisabonskej zmluvy a ktory obsahuje normativne
ustanovenia povodne navrhované v podobe rozhodnutia Rady.

Agentura bude zodpovedna za dlhodobé prevadzkové riadenie Schengenského informaéného
systétmu druhej generacie (SIS II), vizového informacného systému (VIS) a systému
EURODAC. Dal§im cielom tohto navrhu nariadenia je stanovit rdmec pre vyvoj
a prevadzkové riadenie inych rozsiahlych informacnych systémov vramci uplatiovania
hlavy V. Zmluvy o fungovani Europskej Unie zo strany agentiry a pripadne aj inych
rozsiahlych informaénych systémov v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti. Kazda
integracia dalSich systémov v tejto podobe si vSak bude vyzadovat osobitné poverenie
zékonodarcom, ktoré vSak tento navrh neposkytuje.

S cielom urcit’ najlepsie rieSenie pre dlhodobé prevadzkové riadenie systémov SIS II, VIS
atiez EURODAC, Komisia uskuto¢nila hodnotenie vplyvu'. Rada a Eurdpsky parlament
v spolo¢nych vyhlaseniach pripojenych k pravnemu ndastroju pre systémy SIS II a VIS?

Pracovny dokument tutvarov Komisie, sprievodny dokument k navrhu nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorym sa zriad'uje Agentiira na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacénych
systémov v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti a k ndvrhu rozhodnutia Rady, ktorym sa
agenture zriadenej nariadenim XX zveruju tlohy v stvislosti s prevadzkovym riadenim systémov SIS II
a VIS v ramci uplatiiovania hlavy VI Zmluvy o EU, KOM(2009) 293 v kone¢nom zneni.

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 z 20. decembra 2006 o zriadeni,
prevadzke avyuzivani Schengenského informaéného systému druhej generacie (SIS II), U.v.
EU L 381, 28.12.2006, s. 4.
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vyzvala Komisiu, aby v nadvéznosti na hodnotenie vplyvu, ktoré obsahuje podrobny rozbor
alternativ z finanéného, prevadzkového a organizaéného hladiska, predlozila potrebné
legislativne navrhy, ktorymi by sa dlhodobé prevadzkové riadenie systémov SIS II a VIS
zverilo agenture. Na zaklade analyzy r6znych moznosti sa rozhodlo, ze na vykonévanie uloh
»radiaceho organu® tychto systémov je z dlhodobého hladiska najvhodnejSou alternativou
nova regulacna agentura.

Hlavnou tlohou agentiry bude vykondvanie tloh prevadzkového riadenia systémov SIS II,
VIS a EURODAC a udrziavanie tychto systémov v prevadzke 24 hodin denne a sedem dni
v tyZzdni, ¢im sa zabezpe¢i suvisly anepretrzity tok vymeny udajov. Okrem tychto
prevadzkovych uloh by mala byt agentura poverend aj prisluSnymi tlohami suvisiacimi
s prijimanim bezpe¢nostnych opatreni, poddvanim sprav, uverejiiovanim, monitorovanim,
poskytovanim informdcii, organizaciou odbornej pripravy voblasti VIS a SISII,
implementéaciou pilotnych schém (na zédklade konkrétnych a presnych ziadosti Komisie)
a monitorovanim vyskumu. Zlucenie systémov v radmci spolo¢nej agentiry umozni vyuzivat
synergie a zdielat’ zariadenia a persondl. Riadiaca Struktira agentiry vyjadruje existujicu
variabilnii geometriu, ktord znamend, Ze ide o rdznorodu skupinu zucastnenych krajin
(¢lenské staty EU s rozdielnym stupfiom Uéasti na informaénych systémoch a pridruzené
krajiny).

Tento navrh nema vplyv na financny ramec na roky 2007 —2013. Legislativny finan¢ny
vykaz, ktory je prilohou k tomuto navrhu, vychadza najméd z odhadov a idajov uvedenych
v posudeni vplyvu zroku 2007. Tento legislativny finanény vykaz vychadza tiez
z predpokladu, Ze tento navrh bude prijaty v roku 2010, aby bola agentara v roku 2011
zriadena podla prava a aby sa stala plnohodnotnou agentirou schopnou prevziat’ vSetky ulohy
suvisiace s prevadzkovym riadenim systémov SIS II, VIS a EURODAC a inych rozsiahlych
informacnych systémov vroku 2012. V sprievodnom spolo¢nom vyhldseni k pravnym
nastrojom SIS II a VIS sa Eurdpsky parlament a Rada zaviazali, Ze sa navrhmi na dlhodobé
prevadzkové riadenie systémov SIS II a VIS budu zaoberat’ v ¢o najkratSom case a prijmu ich
vcéas, aby agentira mohla zacat’ v plnej miere vykonavat’ svoju ¢innost' eSte pred koncom
patroéného obdobia nasledujuceho po nadobudnuti ucinnosti pravnych néstrojov SIS II
a VIS.

A napokon, Rada by mala pamétat’ na désledky stivisiace s vyberom miesta sidla agentury.
1.2. VSeobecny kontext

Clanok 67 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (d’alej len ,,ZFEU®) ustanovuje, z¢ Unia
zabezpeCuje absenciu kontrol osob na vnutornych hraniciach a tvori spolo¢nt politiku

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1986/2006 z20.decembra 2006, ktoré sa tyka
pristupu utvarov zodpovednych za vydavanie osvedCeni o evidencii vozidiel v ¢lenskych Statoch do
Schengenského informaéného systému druhej generacie (SIS II), U. v. EU L 381, 28.12.2006, s. 1.
Rozhodnutie Rady 2007/533/SVV z 12. juna 2007 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengenského
informac¢ného systému druhej generacie (SIS 1I), U. v. EU L 205, 7.8.2007, s. 63.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jala 2008 o vizovom informacnom
systéme (VIS) a vymene tdajov o kratkodobych vizach medzi ¢lenskymi $tatmi (nariadenie o VIS),
U.v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60.

Rozhodnutie Rady 2008/633/SVV z23. juna 2008 o spristupneni vizového informa¢ného systému
(VIS) na nahliadnutie uréenym organom clenskych Statov a Europolu na ucely predchadzania
teroristickym trestnym ¢inom a inym zavaznym trestnym &inom, ich odhalovania a vy3etrovania, U. v.
EU L 218, 13.8.2008, s. 129.

SK



SK

v oblasti azylu, pristahovalectva a kontroly vonkajSich hranic. V tejto stvislosti ¢lanok 77
ZFEU pozaduje prijatie opatreni tykajucich sa spolo¢nej politiky v oblasti viz; kontrol,
ktorym su podrobené osoby prekracujice vonkajSie hranice; podmienok, za ktorych mozu
$tatni prisludnici tretich krajin po¢as kratkeho obdobia volne cestovat’ v ramci Unie; opatreni
potrebnych na postupné vybudovanie integrovaného systému riadenia vonkajSich hranic
a absencie akychkol'vek kontrol osob bez ohladu na Stitnu prisluSnost’ pri prekracovani
vnutornych hranic.

V tejto stvislosti bol na zaklade Schengenského dohovoru® zriadeny Schengensky informaény
systém (SIS), ktorého cielom je udrZiavanie verejného poriadku a verejnej bezpecnosti
vratane narodnej bezpec¢nosti. Schengensky informacny systém druhej generacie (SIS II) bol
zriadeny nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1987/2006 z 20. decembra 2006
arozhodnutim Rady 2007/533/SVV z12.juna 2007 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani
Schengenského informagného systému druhej generacie (SIS II)*. Jeho ciefom je prispievat
k zabezpeCovaniu vysokej irovne bezpecnosti v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti
v Eurdpskej Unii vratane udrziavania verejnej bezpecnosti a verejného poriadku a ochrany
bezpecnosti na tzemi ¢lenskych Statov.

Vizovy informacény systém (VIS) bol zriadeny nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢.767/2008 z9. jula 2008 o vizovom informa¢nom systéme (VIS) a vymene udajov
o kratkodobych vizach medzi &lenskymi §tatmi (nariadenie o VIS)’. VIS umozni konzularnym
a inym prisluSnym organom c¢lenskych $tatov vymienat’ si vizové informdcie s cielom ul'ah¢it’
konanie o udeleni viza, predchadzat’ tzv. ,,visa-shoppingu®, ulahcit’ boj proti podvodom
a kontroly na hrani¢nych priechodoch na vonkajsich hraniciach a na tizemi ¢lenskych Statov,
ulah¢it’ poskytovanie pomoci pri identifikécii obCanov tretich krajin, ulah¢it’ vykonavanie
dublinského nariadenia, ako aj prispiet’ k predchadzaniu ohrozeniam vnutornej bezpec¢nosti
v jednotlivych ¢lenskych Statoch.

Systém EURODAC, informaény systém pouzivany v celej Unii, bol vytvoreny na ulah&enie
vykonavania Dublinského dohovoru®, ktorého cielom bolo vytvorenie mechanizmu na
uréovanie zodpovednosti za Ziadosti o azyl podané v jednom z ¢lenskych §tatov EU. Tento
dohovor bol nahradeny pravnym nastrojom Unie, nariadenim Rady (ES) ¢&. 343/2003
z 18. februdra 2003 ustanovujicim kritérid a mechanizmy na urcenie c¢lenského Statu
zodpovedného za posudenie ziadosti o azyl podanej Statnym prisluSnikom tretej krajiny
v jednom z €lenskych Statov (t. j. dublinskym nariadenim)’.

Pravne ramce systémov SIS II, VIS a EURODAC sa vyznacuju variabilnou geometriou. Na
jednej strane sa Irsko a Spojené kralovstvo podielaji na systtme EURODAC, ale len
Ciastocne na systéme SIS II a nezacastiiuju sa na systéme VIS, zatial’ ¢o Dansko sa podiel’a na
vsetkych troch systémoch na rozdielnom pravnom zéklade. Na druhej strane niektoré krajiny,
ktoré nie su ¢lenmi EU, a to Island, Nérsko, Svajéiarsko a Lichtenstajnsko, st pridruzené
alebo sa pridruzia k vykonévaniu, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, a podiel’aju
sa teda na obidvoch systémoch SIS II a VIS.

Dohovor, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda zo 14. juna 1985 uzavreta medzi vladami Statov
hospodarskej unie Beneluxu, Nemeckej spolkovej republiky a Francuzskej republiky o postupnom
zru$eni kontrol na ich spoloénych hraniciach, U. v. ES L 239, 22.9.2000, s. 19.

U.v. EUL 381, 28.12.2006. 5. 4 a U. v. EU L 205, 7.8.2007, s. 63.

U.v. EUL 218, 13.8.2008, s. 60.

U.v. ES C 254, 19.8.1997,s. 1.

U.v. EUL 50,25.2.2003, s. 1.
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1.3.

Existujuce ustanovenia v oblasti navrhu

V dosledku toho, ze prvky systému SIS II patrili do viacerych pilierov, pozostava pravny
rdmec SIS II znariadeni a rozhodnuti prvého piliera arozhodnuti tretieho piliera: Hoci
nadobudnutim platnosti Lisabonskej zmluvy 1.decembra 2009 toto rozliSovanie zaniklo,
sucasné nastroje eSte odraZaji minulé Clenenie na piliere:

nariadenie Rady (ES) ¢.2424/2001 zo 6.decembra 2001 o vyvoji druhej
generacie Schengenského informaéného systému (SIS 1),

rozhodnutie Rady 2001/886/SVV zo 6. decembra 2001 o vyvoji druhej generacie
Schengenského informaéného systému (SIS 1I)°,

nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 z 20. decembra
2006 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengenského informacného systému
druhej generécie (SIS 1I)'°,

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 z20. decembra
2006, ktoré satyka pristupu tutvarov zodpovednych za vydavanie osvedceni
o evidencii vozidiel v ¢lenskych Statoch do Schengenského informaéného systému
druhej generécie (SIS 1),

rozhodnutie Rady 2007/533/SVV z12.jina 2007 o zriadeni, prevadzke
a vyuzivani Schengenského informa&ného systému druhej generacie (SIS I1)'%,

rozhodnutie Komisie 2007/170/ES arozhodnutie Komisie 2007/171/ES zo
16. marca 2007, ktorymi sa ustanovuji sietové pozZiadavky na Schengensky
informa&ny systém I1"°,

nariadenie Rady (ES) ¢. 189/2008 z 18. februara 2008 o skuskach Schengenského
informaéného systému druhej generacie (SIS 1I)'*,

rozhodnutie Rady 2008/173/ES z 18. februara 2008 o skuSkach Schengenského
informaéného systému druhej generacie (SIS II)"°,

rozhodnutie Komisie 2008/333/ES a rozhodnutie Komisie 334/2008/SVV zo
4. marca 2008, ktorymi sa prijima prirucka SIRENE a ostatné vykondvacie
opatrenia pre druht generaciu Schengenského informa¢ného systému (SIS I1)'°,

nariadenie Rady (ES) ¢.1104/2008 z 24.oktobra 2008 o prechode zo
Schengenského informacného systému (SIS 1+) na Schengensky informacny
systém druhej generacie (SIS II)"’,

cocooooos
Sfffsggsx

ES L 328, 13.12.2001, s. 4.
ES L 328, 13.12.2001, s. 1.
EU L 381, 28.12.2006, s. 4.
EU L 381, 28.12.2006, s. 1.
EU L 205, 7.8.2007, s. 63.
EU L 79, 20.3.2007, s. 20.
EU L 57, 1.3.2008, s. 1.
EU L 57, 1.3.2008, s. 14.
EU L 123, 8.5.2008, s. 1.
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e rozhodnutie Rady 2008/839/SVV  z24. oktébra 2008 o prechode zo

Schengenského informaéného systému (SIS 1+) na Schengensky informacny
systém druhej generacie (SIS 1I)'®.

Na rozdiel od systému SIS II bol VIS vytvoreny v rdmci byvalého prvého piliera. S cielom
spristupnit’ systém na nahliadnutie ur¢enym organom presadzovania prava v suvislosti
s pachanim urcitych deliktov sa vSak prijal nastroj VIS tretieho piliera. Systému VIS sa tykaju
tieto pravne nastroje:

rozhodnutie Rady 2004/512/ES z8.juna 2004, ktorym sa vytvara vizovy
informacny systém (VIS)”, predstavuje pravny zaklad pre zaclenenie
rozpoctovych prostriedkov potrebnych na rozvoj VIS do vSeobecného rozpoctu
Europskej tnie,

rozhodnutie Komisie 2006/752/ES z 3. novembra 2006, ktorym sa zriaduji
miesta pre vizovy informaény systém v etape jeho vyvoja®,

rozhodnutie Komisie 2006/648/ES z 22. septembra 2006, ktorym sa ustanovuju
technické Specifikdcie noriem pre biometrické znaky shvisiace s vyvojom
vizového informaéného systému?’,

rozhodnutie Komisie 2008/602/ES zo 17. jina 2008, ktorym sa urcuje fyzicka
architektira a poziadavky narodnych rozhrani a komunikacnej infraStruktary

medzi centralnym VIS a narodnymi rozhraniami v etape vyvoja systému®%,

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.767/2008 z9.jala 2008
o vizovom informa¢nom systéme (VIS) a vymene tdajov o kratkodobych vizach
medzi ¢lenskymi §tatmi (nariadenie o VIS)*,

rozhodnutie Rady 2008/633/SVV z23. juna 2008 o spristupneni vizového
informa¢ného systému (VIS) na nahliadnutie uréenym organom ¢lenskych Statov
a Europolu na ucely predchddzania teroristickym trestnym c¢inom a inym
zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania a vySetrovania®.

Systém EURODAC bol vytvoreny v ramci byvalého prvého piliera:
¢ nariadenie Rady (ES) ¢. 2725/2000 z 11. decembra 2000, ktoré sa tyka zriadenia

systému ,,Eurodac” na porovnavanie odtlackov prstov pre ucinné uplatiovanie
Dublinského dohovoruzs,

coooocoas

< < < << < < <

v

.EUL 299, 8.11.2008, s. 1.
.EUL 299, 8.11.2008, s. 43.
.EUL 213, 15.6.2004, s. 5.
.EU L 305, 4.11.2006, s. 13.
.EU L 267,27.9.2006, s. 41.
.EUL 194, 23.7.2008, s. 3.
.EUL 218, 13.8.2008, s. 60.
.EUL 218, 13.8.2008, s. 129.

U. v. EU L 316, 15.12.2000, s. 1. Prepracované znenie bolo predlozené Eurdpskemu parlamentu a

Rade, KOM(2008) 825 v kone¢nom zneni.
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e nariadenie Rady (ES) ¢. 407/2002 z28. februara 2002 ustanovujuce urcité
pravidla na vykonévanie nariadenia (ES) ¢. 2725/2000, ktoré sa tyka zriadenia
systému ,,Eurodac® na porovnavanie odtlackov prstov na uc¢inné uplathovanie
Dublinského dohovoru®.

1.4. Sulad s ostatnymi politikami a ciePmi Europskej tinie

Néavrh je v sulade so sucasnymi oblastami politiky a cielmi Eurdpskej tinie, najmi s cielom
vytvorit’ oblast’ slobody, bezpecnosti a spravodlivosti.

2. KONZULTACIE SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENIE VPLYVU
2.1. Ziskavanie a vyuZivanie odbornych poznatkov, konzulticie so zainteresovanymi
stranami

Sprava o hodnoteni vplyvu vychadza z pripravnej §tadie, ktorti vykonal externy dodavatel”’.
V ramci Studie sa uskutoc¢nilo dvadsat'sedem stretnuti, na ktorych sa zacastnili zastupcovia
&lenskych $tatov EU, Norska, Eurépskeho parlamentu, Komisie, Eurdpskeho dozorného
uradnika pre ochranu udajov, schengenského spolo¢ného dozorného organu, Europskej
environmentalnej agentiry, Eurdpskej agentiry pre riadenie operacnej spoluprace na
vonkaj§ich hraniciach (FRONTEX), Europolu, prevadzky C.SIS v Strasburgu zodpovednej za
prevadzkové riadenie SIS 1+, ako aj odbornici z prislusného odvetvia. Okrem toho bola
s cielom podporit’ priebeh posudenia vplyvu vytvorend medzittvarova riadiaca skupina
pozostavajuca z prislusnych generalnych riaditel'stiev Komisie.

2.2, Posudenie vplyvu

Na zaklade procesu predbezného hodnotenia bolo vybranych a d’alSej analyze podrobenych
pat’ potencidlnych moznosti na dosiahnutie ciel’a, ktorym je dlhodobé prevadzkové riadenie
systémov SIS II, VIS a EURODAC.

— Moznost' 1 — zakladny variant: rieSenie prevadzkového riadenia systémov SIS II
a VIS urcené na prechodné obdobie (Komisia poveri tlohami prevadzkového
riadenia organy Clenskych Statov) by pokracovalo ako trvalé rieSenie. V sucasnosti
Komisia riadi syst¢ém EURODAC a toto rieSenie by sa taktiez zachovalo.

— Moznost 2 — zdkladny variant+: rieSenie, v rdmci ktorého by Komisia poverila
ulohami prevadzkového riadenia stivisiacimi so systémami SIS II, VIS a EURODAC
organy c¢lenskych Statov.

— Moznost’ 3 — nova regulacnd agentura, ktora by prevzala zodpovednost’ za dlhodobé
prevadzkové riadenie systémov SIS II, VIS a EURODAC.

% U.v.ESL62,5.3.2002,s. 1.

= Postidenie moznosti dlhodobého riadenia Schengenského informaéného systému druhej generacie (SIS
II), vizového informaéného systému (VIS) a systému EURODAC a inych rozsiahlych informacnych
systémov v oblasti spravodlivosti, slobody a bezpecnosti, Zaverecna sprava, 15. oktober 2007, RAND
Europe.
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— Moznost’ 4 — tieto tri systémy by riadila agentira FRONTEX, ¢o by si vyZadovalo
zmeny v zakladnom pravnom akte tejto agentary, ako aj v jej riadiacej Strukture.

— Moznost 5 — EUROPOL by riadil SIS II, zatial ¢o Komisia by riadila VIS
a EURODAC. Tato moznost’ sa posudzovala v ¢ase prebiehajucich rokovani o zmene
suc¢asného dohovoru o Europole na akt Spolocenstva.

Na zédklade porovnavacej analyzy dosiahla najlepSie vysledky moznost’ zahfiiajica nova
regulacnu agentaru, ktorej cielom je vytvorenie spolocnej prevadzkovej riadiacej Struktury
pre systémy SIS II, VIS a EURODAC.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU
3.1. Zhrnutie navrhovaného opatrenia

Cielom tohto ndvrhu je zriadit’ Agentiru na prevadzkové riadenie systémov SIS II, VIS,
EURODAC ainych rozsiahlych informacnych systémov v ramci uplatiiovania hlavy IV
Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie.

Tym, ze sa agentire zveruje prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov
suvisiacich s priestorom slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, nie su dotknuté osobitné
pravidla, ktoré upravuju ucel, pristupové prava, bezpecnostné opatrenia a d’alSie poziadavky
na ochranu udajov, ktoré sa vzt'ahuji na tieto systémy.

Regula¢na agentura sa zriadi ako organ Unie s pravnou subjektivitou. Prvé ulohy, ktorymi sa
agentura poveri, budi prevadzkové ulohy, Co znamena zabezpecenie celkového riadenia
informacnych systémov a prevadzky systémov. Preto by sa stala ,,centrom excelentnosti* so
Specializovanym prevadzkovym persondlom. Osobitnd Specializovana organizacia by tiez
zabezpecCila najvySsiu urovenl efektivnosti a pripravenosti reagovat, a to aj v suvislosti s
vyvojom a prevadzkovym riadenim d’alSich potencidlnych systémov suvisiacich s priestorom
slobody, bezpec€nosti a spravodlivosti.

Agentira bude zodpovedna za tulohy stvisiace s komunikac¢nou infraStruktarou, ktoré su
uvedené v ¢lankoch 15 ods. 2 nariadenia a rozhodnutia o SIS II, v ¢lanku 26 ods. 2 nariadenia
o VIS a¢lanku [5 ods. 2 ...] nariadenia (ES) ¢. XX/2010, ktoré sa tyka zriadenia systému
,Burodac® na porovnavanie odtlackov prstov pre U€inné uplatiovanie nariadenia (ES)
& [../..]°%. Agentura bude okrem toho plnit wlohy suvisiace s vyskolenim odbornikov na
systémy VIS a SIS II vratane odbornej pripravy tykajucej sa vymeny doplitujucich informécii,
ako aj ulohy stvisiace s monitorovanim vyskumnej ¢innosti a s implementaciou pilotnych
schém na zadklade konkrétnych a presnych ziadosti Komisie.

Agentiira by mohla byt pripadne zodpovednd aj za vyvoj ariadenie inych rozsiahlych
informacnych systémov stvisiacich s priestorom slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti. Malo
by sa tak stat’ na zéklade pravnych néstrojov, ktorymi sa nové systémy zriad’uji a ktorymi by
sa agenture udelili prislusné pravomoci.

% Navrh Komisie predlozeny Eurdpskemu parlamentu a Rade, KOM(2009) 342 v kone¢nom zneni

(prepracované znenie).
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Hlavnym orgdnom riadiacim agenturu bude sprdvna rada, v ktorej budu mat primerané
zastupenie Clenské Staty a Eurdpska komisia. Zastipenie ¢lenskych statov by malo vyjadrovat
préava a povinnosti jednotlivych &lenskych $tatov podla ZFEU. Krajiny, ktoré st pridruzené
k vykonavaniu, uplatiovaniu a rozvoju schengenského acquis a opatreni suvisiacich so
syst¢tmom EURODAC, sa tiez podiel'aji na ¢innosti agentlry.

3.2 Pravny zaklad

Tento zmeneny a doplneny navrh nariadenia vychddza z¢lanku 77 ods.2 pism. a)
ab), ¢lanku 78 ods. 2 pism. e), ¢lanku 79 ods. 2 pism. ¢), ¢lanku 74, ¢lanku 82 ods. 1 pism. d)
a ¢lanku 87 ods. 2 pism. a) Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie.

Clanok 74 ZFEU ustanovuje prijatie prislu$nych opatreni na povzbudenie a posilnenie
administrativnej spoluprace medzi prisluSnymi administrativnymi Gtvarmi ¢lenskych Statov.
Tento Clanok predstavuje primerany pravny zaklad, ked’ze agentira umozni komunikéciu
a spolupracu medzi prisluSnymi administrativnymi utvarmi clenskych Statov v uvedenych
oblastiach.

Ulohami prevadzkového riadenia, ktorymi ma byt agentira poverena, sa podporia aspekty
politiky stvisiace s nariadeniami o SIS II a VIS. V stlade s ¢lankom 77 ods. 2 pism. b)
a ¢lankom 79 ods. 2 pism. ¢) ZFEU, ktoré st primeranym pravnym zakladom uloh agentury
stivisiacich so systémom SIS II, bude cinnost’ agentiry technicky pokryvat zalezitosti
suvisiace s kontrolou oso6b na vonkajSich hraniciach, ako aj opatrenia v oblasti ilegalneho
pristahovalectva a ilegalneho pobytu. Pokial’ ide o VIS, ¢innost’ agentiry technicky podpori
postupy udel'ovania viz ¢lenskymi Statmi. Agentura je preto zriadena na zaklade ¢lanku 77
ods. 2 pism. a) ZFEU.

Pokial’ ide o zélezitosti systému EURODAC, tlohy prevadzkového riadenia, ktorymi ma byt
agentlra poverena, technicky podporia urcenie toho ¢lenského Statu, ktory je zodpovedny za
posudenie ziadosti o azyl predlozenej Staitnym prisluSnikom tretej krajiny v jednom
z &lenskych $tatov (&lanok 78 ods. 2 pism. e) ZFEU).

Clanok 82 ods. 1 pism. d) ZFEU ustanovuje prijatic opatreni na zjednodusenie spoluprace
medzi stdnymi alebo rovnocennymi organmi Clenskych S$tdtov vo vztahu ku konaniam
v trestnych veciach a vykonavaniu rozhodnuti. Okrem toho &lanok 87 ods. 2 pism. a) ZFEU
ustanovuje, Ze na UCely nadviazania policajnej spoluprace medzi prisluSnymi organmi
Clenskych Statov, sa prijmu opatrenia tykajuce sa zbierania, ukladania, spracovania, analyzy
a vymeny relevantnych informéacii. Tieto ustanovenia predstavuji primerany pravny zéklad na
to, aby mohla byt agentura poverend tllohami v tejto oblasti.

Opatrenia, ktoré sa uvadzaju v ¢lanku 77 ods. 2 pism. a) ab), ¢lanku 78 ods. 2 pism. e),
lanku 79 ods. 2 pism. c), ¢lanku 82 ods. 1 pism. d) a ¢lanku 87 ods. 2 pism. a) ZFEU sa
prijmt v sulade sriadnym legislativnym postupom. Preto sa na prijatie nariadenia ako
jednotného celku uplatiiuje riadny legislativny postup.

3.3. Variabilna geometria

KedZze pravny zéklad ndvrhu tohto nariadenia vychddza z ustanoveni hlavy V. Zmluvy
o fungovani Europskej unie, podlicha variabilnej geometrii vyplyvajucej z protokolov
o postaveni Spojené¢ho kralovstva, Irska a Danska. Tento navrh nariadenia vychadza zo
schengenského acquis a z ustanoveni opatreni stvisiacich so syst¢tmom EURODAC. Musia sa
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preto zohl'adnit’ nasledujuce skuto€nosti, ktoré suvisia s rozlicnymi protokolmi a dohodami
o pridruzeni.

Dansko:

Podl'a Protokolu o postaveni Dénska pripojeného k Zmluve o EU a ZFEU sa Dansko
nezidéastiiuje na prijimani opatreni Radou podla hlavy V. ZFEU s vynimkou ,opatreni
vymedzujucich tretie krajiny, ktorych Statni prislusnici musia mat’ pri prekroceni vonkajsich
hranic Clenskych Statov viza, alebo opatreni tykajucich sa jednotného formatu viz*“. Tento
navrh vychadza zo schengenského acquis, pricom sa uplatituje ¢lanok 4 protokolu. Podla
¢lanku 4 uvedeného protokolu sa Dansko rozhodlo prevziat do vnutrostatneho pravneho
poriadku nariadenie (ES) ¢. 1987/2006 a nariadenie (ES) ¢. 767/2008.

Pokial’ ide o systétm EURODAC, v stlade s ¢lankami 1 a 2 protokolu o postaveni Danska
pripojeného k zmluvam sa Dansko nezucasthiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim
viazané, aani nepodlieha jeho uplatiovaniu. Dénsko vSak uplatiiuje sucasné nariadenie
EURODAC na zéklade medzinarodnej dohody®’, ktort s ES uzavrelo v roku 2006.

Spojené kralovstvo a frsko:

Tento navrh vrozsahu, vakom suvisi so systétmom SIS II upravenym nariadenim (ES)
¢. 1987/2006 a so systétmom VIS, vychadza z ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa
Spojené kralovstvo alrsko nezGdastiuju v sulade srozhodnutim Rady 2000/365/ES
z 29. maja 2000, ktor¢ sa tyka poziadavky Spojeného kral'ovstva Velkej Britanie a Severného
frska zO&astiovat’ sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis, a s rozhodnutim
Rady 2002/192/ES z28. februara 2002 o poziadavke irska z(castiiovat’ sa na niektorych
ustanoveniach schengenského acquis. Spojené kralovstvo a frsko preto nie st viazané tymto
nariadenim ani nepodliehaju jeho uplatiiovaniu v rozsahu, v akom sa vztahuje na systém
SIS II vymedzeny v nariadeni (ES) €. 1987/2006 a na systém VIS.

Spojené kralovstvo a frsko st viazané nariadenim EURODAC (ES) ¢&. 2725/2000 na zaklade
ich oznamenia, Ze si zelaji zUCastnit’ sa na prijati a uplatiiovani tohto nariadenia, a to na
zdklade protokolu o postaveni Spojeného kralovstva alrska pripojeného k zmluvam.
Postavenie tychto Clenskych $tatov v suvislosti s nariadenim EURODAC nemé vplyv na ich
pripadnu ucast’ na tomto navrhu.

Norsko a Island:

Pokial’ ide o Noérsko alsland, tento névrh predstavuje rozvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Europskej unie a Islandskou republikou
a Norskym  kralovstvom o pridruzeni Islandskej republiky a Norskeho kralovstva
pri vykonavani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis®

Zaroveti s pridruzenim niekolkych krajin, ktoré nie sa CGlenskymi $tatmi  EU,
k schengenskému acquis byvalé Spolocenstvo (teraz Unia) uzavrelo niekolko dohdd,

» Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a Danskym kralovstvom o kritéridch a mechanizmoch na

urcenie Clenského §tatu, ktory je zodpovedny za posudenie ziadosti o azyl podanej v Dansku alebo
v ktoromkol'vek inom clenskom Stite Eurdpskej tinie, a o systéme ,,Eurodac na porovnavanie
odtladkov prstov pre u¢inné uplatiiovanie Dublinského dohovoru, U. v. EU L 66, 8.3.2006, s. 38.

% U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.
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pripadne je v procese uzatvarania dohdd, ktorymi sa tieto krajiny pridruzuji aj k opatreniam
suvisiacim so syst¢tmom EURODAC. Dohoda, ktorou sa pridruzuju Island a Norsko, bola
uzavreta v roku 2001°".

Svajéiarsko:

Pokial’ ide o Svajc¢iarsko, toto nariadenie predstavuje rozvoj ustanoveni schengenského acquis
v zmysle Dohody medzi Eurdpskou tuniou, Eurdépskym spolofenstvom a Svajciarskou
konfederaciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiovaniu a vyvoju

7 . 32
schengenského acquis®.

Pokial’ ide o opatrenia stvisiace so systémom EURODAC, dohoda o pridruzeni Svajéiarska,
bola uzavreta 28. februara 2008 a uplatiiuje sa od 12. decembra 2008

Lichtenstajnsko:

Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje rozvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spoloenstvom, Svajéiarskou
konfederaciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva
k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spoloéenstvom a Svajéiarskou konfederaciou
o pristipeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského
acquis, ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lankul body A, B a G rozhodnutia Rady
1999/437/ES v spojeni s &lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/261/ES*.

Pokial ide o opatrenia suvisiace so systtmom EURODAC, dohoda o pridruzeni
Lichtenstajnska, bola podpisana 28. februara 2008, pri¢om k jej uzavretiu dojde neskor™.

Spolo¢né ustanovenia pre krajiny pridruzené k opatreniam stvisiacim so systémom
EURODAC:

Podl'a uvedenych troch dohdd, pridruzené krajiny akceptuji opatrenia suvisiace so systémom
EURODAC a jeho vyvojom bez vynimiek. Nezuc¢astnia sa na prijimani Ziadnych aktov,
ktorymi sa menia alebo dopliaju opatrenia suvisiace so systémom EURODAC alebo ktoré
vychéadzaju z tohto systému (a tym i tento navrh), musia vSak po schvéleni tohto aktu Radou
a Europskym parlamentom oznamit® Komisii v stanovenej lehote svoje rozhodnutie, ¢i jeho
obsah akceptuju alebo nie. V pripade, ze Norsko, Island, Svajéiarsko alebo Lichtenstajnsko
neakceptujii akt, ktorym sa menia alebo dopliiaji opatrenia stvisiace so systémom
EURODAC alebo ktory vychadza z tychto opatreni, prisluSné dohody sa skonc¢ia okrem

3 Dohoda medzi Eurdpskym spolo¢enstvom a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o kritériach

a mechanizmoch na urcenie §tatu zodpovedného za preskumanie ziadosti o azyl podanej v ¢lenskom
State alebo na Islande, alebo v Norsku, U. v. ES L 93, 3.4.2001, s. 40 — 47.

2 U.v.EUL 53,27.2.2008, s. 52.

3 Rozhodnutie Rady z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho spolocenstva Dohody medzi
Eur6pskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o kritériach a mechanizmoch na uréenie 3tatu
zodpovedného za preskiimanie ziadosti o azyl podanej v niektorom clenskom State alebo vo
Svajéiarsku, U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 3.

> U.v.EUL 83,26.3.2008, s. 3.

» Protokol medzi Eurdpskym spolo¢enstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristupeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Europskym spolocenstvom
a Svajéiarskou konfederaciou o kritériach a mechanizmoch na uréenie §tatu zodpovedného za
preskiimanie Ziadosti o azyl podanej v niektorom ¢lenskom $tate alebo vo Svajéiarsku, U. v. EU ...
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pripadu, ked’ spolo¢ny/zmieSany vybor vytvoreny dohodami jednohlasne rozhodne o inom
rieSeni.

S cielom ustanovit’ prava a povinnosti medzi Déanskom — ktoré, ako uz bolo uvedené, sa
pridruzilo k opatreniam stvisiacim so systtmom EURODAC prostrednictvom medzinarodne;j
dohody — a uvedenymi pridruzenymi krajinami, medzi byvalym Spoloéenstvom (teraz Uniou)
a pridruzenymi krajinami bola uzavreta dohoda o d’alsich dvoch nastrojoch®®.

34. Zasada subsidiarity

Navrh dodrziava zasadu subsidiarity, kedze ciel navrhovaného opatrenia — poverenie
agentiry prevadzkovym riadenim centrdlneho systému SIS II, centrdlneho systému
VIS, narodnych rozhrani, centralneho syst¢ému EURODAC, ako aj urcitymi aspektmi ich
komunikac¢nej infrastruktury — nemozu ¢lenské Staty dosiahnut’ samostatne.

3.5. Zasada proporcionality

Agenture financovanej z rozpoétu EU by sa udelila pravomoc riadit’ len centralne &asti SIS 1I,
centralne Casti VIS a narodné rozhrania, centralnu cast’ syst¢ému EURODAC, ako aj urcité
aspekty komunikacnej infrastruktury bez toho, aby bola zodpovedna za udaje vkladané do
systémov. Clenské $taty st zodpovedné za svoje vnutrostitne systémy. Rozsah pravomoci
agentury je preto na minimalnej urovni potrebnej na podporu Gc¢innej, bezpecnej a nepretrzitej
vymeny udajov medzi ¢lenskymi Statmi. Vytvorenie osobitnej Struktiry sa povazuje za
primerané k opravnenym zaujmom pouzivatelov a charakteristike systémov ako vysoko
bezpecnych a dostupnych systémov zameranych na plnenie uloh.

3.6. Vyber nastrojov

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady vychadzajuce z¢lanku 77 ods.2 pism. a)
ab), clanku 78 ods. 2 pism. e), lanku 79 ods. 2 pism. c), ¢lanku 74, ¢lanku 82 ods. 1 pism. d)
a ¢lanku 87 ods. 2 pism. a) ZFEU je najvhodnej$im nastrojom na zriadenie organu v zmysle
hlavy V ZFEU.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Agenttra bude financovana zo vSeobecného rozpoctu Eurdpskej unie. Prislusny financny
vykaz bol pripojeny k pdvodnému stiboru navrhov z 24. juna 2009 a zostadva nezmeneny.

3 Protokol medzi Eurdpskym spologenstvom, Svajéiarskom a Lichtenstajnskom k Dohode medzi

Eur6pskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederaciou o kritériach a mechanizmoch na uréenie Statu
zodpovedného za preskiimanie Ziadosti o azyl podanej v niektorom &lenskom §tate alebo vo Svajéiarsku
alebo v Lichtenstajnsku, U.v. EU .., a Protokol k Dohode medzi Eurdépskym spoloenstvom
a Islandskou republikou a Noérskym kralovstvom o kritéridch a mechanizmoch na urcenie S$tatu
zodpovedného za preskiimanie ziadosti o azyl podanej v Clenskom State alebo na Islande, alebo
v Nérsku, U. v. EU L 57, 28.2.2006, s. 16.

12
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5. DOPLNUJUCE INFORMACIE
5.1. ZjednoduSenie

Néavrh zabezpecuje zjednodusSenie pravnych predpisov ustanovenim jednotnej riadiacej
prevadzkovej Struktiry pre niekolko informacnych systémov v oblasti slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti.

5.2. Hodnotenie

Clanok 27 navrhovaného nariadenia obsahuje ustanovenie o hodnoteni.

13
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2009/0089/P (COD)
Zmeneny a doplneny navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)¢. .../...,

ktorym sa zriad’uje Agentira na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych
systémov v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie, a najmi na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. a)
ab), ¢lanok 78 ods. 2 pism. e), ¢lanok 79 ods. 2 pism. ¢), ¢lanok 74, ¢lanok 82 ods. 1 pism. d)
a Clanok 87 ods. 2 pism. a),

so zretelom na navrh Eurépskej komisie®’,

po postipeni navrhu parlamentom &lenskych $tatov’®,

L. . . . g 39
po konzultacii s eurépskym dozornym uradnikom pre ochranu tidajov™,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom40,
ked’ze:

(1) Schengensky informac¢ny systém druhej generacie (SIS II) bol zriadeny nariadenim
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 z 20. decembra 2006 o zriadeni,
prevadzke a vyuzivani Schengenského informacného systému druhej generacie
(SIS I)*' a rozhodnutim Rady 2007/533/SVV z 12. jina 2007 o zriadeni, prevadzke
a vyuzivani Schengenského informaéného systému druhej generacie (SIS II)*. Podl’a
nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnutia 2007/533/SVV Komisia nesie
zodpovednost’ za prevadzkové riadenie centralneho systému SIS II pocas prechodného
obdobia. Po uplynuti tohto prechodného obdobia je za prevaddzkové riadenie
centralneho systému SIS II a urcité aspekty komunikacnej infrastruktary zodpovedny
riadiaci organ.

Z U.v.EUL[.1[..],s. [..]

9 U.v.EUL[.][..],s. [..]

40 Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z xxx a rozhodnutie Rady z xxx (zatial neuverejnené v Uradnom
vestniku EU).

4 U.v. EU L 381, 28.12.2006, s. 4.

42 U. v. EU L 205, 7.8.2007, s. 63.

14 SK



SK

2

3)

“4)

©)

(6)

(7

®)
©)

(10)

Vizovy informacny systém (VIS) bol vytvoreny na zadklade rozhodnutia Rady
2004/512/ES z 8. juna 2004, ktorym sa vytvara vizovy informa&ny systém (VIS)*.
Podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.767/2008 o vizovom
informacnom systéme (VIS) a vymene udajov o kratkodobych vizach medzi
Clenskymi $tdtmi (nariadenie o VIS)*, Komisia nesie zodpovednost’ za prevadzkové
riadenie VIS pocas prechodného obdobia. Po uplynuti tohto prechodného obdobia je
za prevadzkové riadenie centrdlneho VIS, za ndrodné rozhrania a za urcité aspekty
komunikaénej infrastruktury zodpovedny riadiaci organ.

Systém EURODAC bol zriadeny nariadenim Rady (ES) ¢. 2725/2000 z 11. decembra
2000, ktoré sa tyka zriadenia systému ,,Eurodac” na porovnavanie odtlackov prstov
pre Gginné uplatiovanie Dublinského dohovoru®. V silade s nariadenim (ES)
¢. XX/2009, ktoré sa tyka zriadenia systému ,,Eurodac” na porovnavanie odtlackov
prstov pre ucinné uplatnovanie nariadenia (ES) ¢. [../..] je Komisia pocas
prechodného obdobia zodpovedna za prevadzkové riadenie syst¢tmu EURODAC. Po
uplynuti tohto prechodného obdobia mé byt za prevadzkové riadenie centralneho

systému a urcitych aspektov komunikacnej infrastruktury zodpovedny riadiaci organ.

V snahe zabezpecit prevadzkové riadenie systémov SIS II, VIS a EURODAC po
uplynuti prechodného obdobia a potencidlne aj d’alSich informacnych systémov
suvisiacich s priestorom slobody, bezpeCnosti a spravodlivosti je potrebné zriadit
riadiaci organ.

S cielom dosiahnut’ synergie je potrebné zabezpecit' prevadzkové riadenie tychto
systémov jednym subjektom, ¢im sa vyuziji uspory z rozsahu, zabezpeci sa kritické
mnozstvo a najvyssia mozna miera vyuzitia kapitalu a 'udskych zdrojov.

Ked’Ze riadiaci orgadn by mal mat’ prdvnu, administrativnu a finanént nezavislost,, mal
by sa zriadit’ formou regulacnej agentlry s pravnou subjektivitou.

Ulohy riadiaceho organu stanovené v nariadeni (ES) &. 1987/2006, v nariadeni (ES)
¢. 767/2008 a v nariadeni (ES) ¢. XX/2009, ktoré sa tyka zriadenia systému ,,Eurodac
na porovnavanie odtlackov prstov pre uc¢inné uplatiovanie nariadenia (ES) €. [.../...],
by preto mala vykonavat’ agentara. Tieto ulohy zahtiiaju d’alsi technicky vyvoj.

Okrem toho by mala agentura organizovat’ odbornu pripravu stvisiacu s VIS a SIS II.

V ramci uplatinovania hlavy V Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie by agentira na
zaklade prislusného pravneho néstroja okrem toho mohla niest’ zodpovednost’ aj za
pripravu, vyvoj a prevadzkové riadenie d’alSich rozsiahlych informacnych systémov.
Agentira by mala byt dalej zodpovednd za monitorovanie vyskumu a za pilotné
schémy pre rozsiahle informacné systémy v ramci uplatiiovania hlavy V Zmluvy
o fungovani Eurdpskej Uinie, a to na zaklade konkrétnej a presnej ziadosti Komisie.

Poverenim agentury prevadzkovym riadenim rozsiahlych informacnych systémov
a potencialne aj d’alSich informacnych systémov suvisiacich s priestorom slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti nie si dotknuté osobitné pravidla platné pre tieto
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(14)

(15)

(16)

(17)

(13)

systémy. Na vSetky systémy, ktorych prevadzkové riadenie bolo zverené agenture, sa
predovsetkym plne vzt'ahuju osobitné pravidla, ktoré upravuju ucel, pristupové prava,
bezpecnostné opatrenia a d’alSie poziadavky na ochranu tidajov.

Clenské 3taty a Komisia by mali mat’ zastipenie v spravnej rade, aby mohli i¢inne
kontrolovat’ ¢innost’ agentlry. Spravnej rade by sa mali udelit’ pravomoci potrebné
predovsetkym na prijimanie rocného pracovného programu, na vykondvanie svojich
funkcii suvisiacich s rozpoctom agentary, prijimanie finanénych predpisov platnych
pre agentiru, menovanie vykonného riaditela aurCovanie postupov prijimania
rozhodnuti vykonnym riaditel'om, ktoré sa tykaji prevadzkovych tloh agentury.

S cielom zabezpecit’ uplnl nezavislost’ a samostatnost’ by sa mal agentire poskytnat
samostatny rozpocet s prijmami zo vSeobecného rozpoctu EuropskeJ unie. Rozpoctovy
postup Unie by sa mal uplatiiovat’, pokial’ ide o prispevok Unie a akékol'vek d’alsie
dotacie, ktoré mozno hradit zo vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tnie. Audit
uctovnych vykazov by mal vykonavat’ Dvor auditorov.

Vramci svojich pravomoci by agentira a ostatné agentury Eurdpskej unie,
predovsetkym agentiury zriadené v suvislosti s priestorom slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti, mali spolupracovat’.

Agentira by sa mala pri zabezpeCovani prevadzkového riadenia informacénych
syst¢tmov riadit’ eurdpskymi a medzindrodnymi normami zohladiiujic najvysSie
odborné poziadavky.

Na spracovanie osobnych udajov agentirou sa uplatiiuje nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so
zretelom na spracovanie osobnych tudajov inStiticiami a organmi Spolocenstva
a 0 vol'nom pohybe takychto idajov*®. Tymto nariadenim sa okrem iné¢ho ustanovuje
pravomoc Europskeho dozorného uradnika pre ochranu udajov ziskat' od agentiry
pristup ku vSetkym informéciam potrebnym pre jeho vySetrovania.

S cielom zabezpecit' transparentné fungovanie agentiry by sa na agentiru malo
vztahovat nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. méja
2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie®'.

Na agenttru by sa malo vztahovat nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/1999 z 25. maja 1999 o vySetrovaniach vykonavanych Eurdpskym uradom pre
boj proti podvodom (OLAF)* a agentura by mala pristupit k medziinititucionalnej
dohode z25.maja 1999 medzi Eurdépskym parlamentom, Radou Eurdpskej tUnie
a Komisiou Eurdpskych spolocenstiev, ktora sa tyka wvnltornych vySetrovani
Eurdpskym uradom pre boj proti podvodom (OLAF)*

S cielom zabezpeCit' otvorené a transparentné pracovné podmienky arovnaké
zaobchadzanie so zamestnancami mal by sa na zamestnancov a vykonného riaditel’a
agentury vztahovat Sluzobny poriadok zamestnancov Europskych spolocenstiev
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a podmienky zamestnavania ostatnych zamestnancov Eurdpskych spolocenstiev (d’alej
len ,,sluzobny poriadok) vratane pravidiel tykajucich sa sluzobného tajomstva alebo
inych rovnocennych povinnosti zachovéavat’ mlcanlivost’.

Agenttira je organ zriadeny Uniou v zmysle ¢lanku 185 ods. 1 nariadenia Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. juna 2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuja
na vieobecny rozpotet Eurépskych spolodenstiev™’, apreto by mala prijat svoje
finan¢né pravidlé v stlade s uvedenym nariadenim.

Na agentiru by sa malo vztahovat nariadenie Komisie (ES, Euratom) ¢. 2343/2002
z 19. novembra 2002 o rdmcovom rozpoctovom nariadeni pre subjekty uvedené
v ¢lanku 185 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 o rozpoctovych pravidlach,
ktoré sa vzt'ahuju na vieobecny rozpodet Eurdpskych spolocenstiev'.

Kedze ciel’ navrhovaného opatrenia, a to vytvorenie agentury na urovni Europskej
unie zodpovednej za prevddzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov
suvisiacich s priestorom slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, nemozu v uspokojivej
miere dosiahnut’ ¢lenské Staty, avSak z dovodu rozsahu a u€inkov opatrenia sa mozu
lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, moZe Unia opatrenia prijat’ v sulade so zasadou
subsidiarity stanovenou v &lanku 5 Zmluvy o EU. V stilade so zasadou proporcionality
ustanovenou v uvedenom clanku toto nariadenie neprekracuje ramec toho, ¢o je
nevyhnutné na dosiahnutie tychto ciel'ov.

Toto nariadenie reSpektuje zdkladné prdva azachovava zdsady uznavané
¢lankom 6 ods. 2 Zmluvy o Europskej unii a vyjadrené v Charte zakladnych prav
Eurdépskej tnie.

V stlade s c¢lankami 1 a2 Protokolu o postaveni Dénska pripojeného k Zmluve
o Eurdpskej unii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej tinie sa Dansko nezucastiiuje na
prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané, a ani nepodlieha jeho uplatiovaniu, pokial
toto nariadenie suvisi so systémami SIS II a VIS. Kedze toto nariadenie predstavuje
rozvoj schengenského acquis v zmysle ustanoveni hlavy V tretej Casti Zmluvy o
fungovani Eurdpskej tnie, Dansko by sa v stlade s ¢ldnkom 4 uvedeného protokolu
malo rozhodnut’ v lehote Siestich mesiacov od datumu prijatia tohto nariadenia, ¢i ho
prevezme do svojich vnutroStitnych pravnych predpisov. V sulade s ¢lankom 5
byvalého protokolu o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o Europskej tnii
a k Zmluve o zalozeni Eurdpskeho spoloc¢enstva, sa Dansko 13. oktobra 2008 rozhodlo
prevziat’ nariadenie (ES) ¢.1987/2006 a nariadenie (ES) ¢.767/2008 do svojich
vnutrostatnych pravnych predpisov. Na zdklade Dohody medzi Europskym
spoloc¢enstvom a Danskym kralovstvom o kritéridch a mechanizmoch na urcenie
¢lenského S$tatu, ktory je zodpovedny za posudenie ziadosti o azyl podanej v Dansku
alebo v ktoromkol'vek inom ¢lenskom State Eurdpskej unie, a o systéme ,,Eurodac* na
porovnavanie odtlagkov prstov pre G&inné uplatiiovanie Dublinského dohovoru,™
Dénsko prevzalo do svojich vnutrostatnych pravnych predpisov nariadenie Rady (ES)
¢. 2725/2000.
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Toto nariadenie, pokial suvisi so systétmom SISII upravenym nariadenim
(ES) €. 1987/2006 a so systémom VIS, predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo nezucastiiuje, a to v stlade s rozhodnutim
Rady 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva
Velkej Britanie a Severného Irska zucastiiovat sa na niektorych ustanoveniach
schengenského acquis®. Spojené kralovstvo sa preto nezacastiiuje na jeho prijati, nie
je nim viazané, ani nepodlieha jeho uplatiovaniu v rozsahu, v akom jeho opatrenia
rozvijaju ustanovenia schengenského acquis, pokial suvisia so systémom SIS II
upravenym v nariadeni (ES) ¢. 1987/2006 a so syst¢tmom VIS. V stlade s ¢lankami 1 a
2 Protokolu o postaveni Spojené¢ho kralovstva a Irska pripojeného k Zmluve
o Eurodpskej tnii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej inie a bez toho, aby bol dotknuty
¢lanok 4 uvedeného protokolu, sa Spojené kralovstvo nezucastiiuje na prijati tohto
nariadenia, nie je nim viazané, a ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu v rozsahu, v akom
opatrenia tohto nariadenia nerozvijajii ustanovenia schengenského acquis, pokial
stvisia so systémom SIS II upravenym nariadenim (ES) ¢. 1987/2006 a so systémom
VIS. Spojené kralovstvo sa vSak zucasthiuje na tomto nariadeni, pokial jeho
ustanovenia suvisia so systtmom SIS II upravenym rozhodnutim Rady
2007/533/SVV, a to v sulade s ¢lankom 8 ods. 2 rozhodnutia Rady 2000/365/ES z 29.
maja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britanie a
Severného frska z(gastiiovat’ sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis.
Spojené kralovstvo okrem toho listom z23.septembra 2009 predsedovi Rady
oznamilo svoj umysel zucastnit’ sa na prijati tohto nariadenia v stlade s ¢lankom 3
Protokolu o postaveni Spojeného kralovstva a irska k Zmluve o Eurépskej unii
a Zmluve o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva. Spojené kralovstvo sa teda zucastiuje
na prijati tohto nariadenia, je nim viazané a podlieha jeho uplatiiovaniu, pokial toto
nariadenie nestvisi so systémom SIS II upravenym nariadenim (ES) ¢. 1987/2006 a so
systémom VIS.

Toto nariadenie, pokial suvisi so systétmom SIS II upravenym nariadenim (ES)
¢. 1987/2006 a so systtmom VIS, predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis, na ktorom sa Irsko nezucastiiuje, a to vsulade srozhodnutim Rady
2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke irska zucastiovat sa na niektorych
ustanoveniach schengenského acquis™. Irsko sa preto nezucastituje na jeho prijati, nie
je nim viazané, ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu v rozsahu, v akom jeho opatrenia
rozvijaju ustanovenia schengenského acquis, pokial suvisia so systémom SIS II
upravenym nariadenim (ES) ¢. 1987/2006 a so systémom VIS. V sulade s ¢lankami 1 a
2 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstva a Irska pripojeného k Zmluve
o Eurdpskej tnii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie a bez toho, aby bol dotknuty
¢lanok 4 uvedeného protokolu, sa Irsko nezii¢astituje na prijati tohto nariadenia, nie je
nim viazané, a ani nepodlieha jeho uplatiovaniu v rozsahu, v akom opatrenia tohto
nariadenia nerozvijaji ustanovenia schengenského acquis, pokial’ suvisia so systémom
SIS II upravenym nariadenim (ES) ¢. 1987/2006 a so systémom VIS. frsko sa vsak
zucastiiuje na tomto rozhodnuti, pokial’ jeho ustanovenia stvisia so systémom SIS II
upravenym rozhodnutim Rady 2007/533/SVV, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 2
rozhodnutia Rady 2000/192/ES z 28. februara 2002, ktoré sa tyka poziadavky Irska
zucCastiovat’ sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis.
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Pokial’ ide o Island a Norsko, toto nariadenie, pokial’ suvisi so systémami SIS I a VIS,
predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi
Radou Eurodpskej unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruZeni
tychto dvoch $tatov k vykonavaniu, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis,
ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 body A, B a G rozhodnutia Rady
1999/437/ES zo 17. maja 1999 o uréitych vykonavacich predpisoch k tejto dohode®.
Pokial’ ide o syst¢tm EURODAC, toto nariadenie predstavuje nové opatrenie tykajlice
sa systtmu EURODAC v zmysle Dohody medzi Eurdépskym spolocenstvom a
Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o kritéridch a mechanizmoch na
urcenie Statu zodpovedného za preskumanie ziadosti o azyl podanej v ¢lenskom State
alebo na Islande, alebo v Norsku. Preto pod podmienkou, ze sa rozhodnu toto
nariadenie prevziat’ do svojich vnutrostaitnych pravnych predpisov, by delegacie
Islandskej republiky a Norskeho kralovstva mali mat’ ucast’ v spravnej rade agentury,
avSak bez hlasovacich prav. S cielom urcit dalSie postupy, ktoré umoznia ucast’
Islandskej republiky a Norskeho kralovstva na ¢innosti agentiry, by malo dojst’” k
uzavretiu d’alsieho opatrenia medzi Uniou a tymito $tatmi.

Pokial’ ide o Svajéiarsko, toto nariadenie, pokial’ sivisi so systémami SIS II a VIS,
predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody medzi
Eurépskou tniou, Eurépskym spoloenstvom a Svajéiarskou konfederaciou
o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis’’, ktoré patria do oblasti uvedenej v &lanku 1 body A, B a G
rozhodnutia Rady 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES
ouzavreti tejto dohody v mene Eurdpskeho spoloCenstva. Pokial ide o systém
EURODAC, toto nariadenie predstavuje nové opatrenie tykajice sa systému
EURODAC v zmysle Dohody medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o kritéridch a mechanizmoch na urcenie S$titu zodpovedného za
preskiimanie Ziadosti o azyl podanej v niektorom &lenskom $tate alebo vo Svajéiarsku.
Preto pod podmienkou, Ze sa rozhodne toto nariadenie prevziat do svojich
vnutrostatnych pravnych predpisov, by delegacia Svajéiarskej konfederacie mala mat
ucast’ v spravnej rade agentlry, avSak bez hlasovacich prav. S cielom urcit dalSie
postupy, ktoré umoznia uc¢ast’ Svajéiarskej konfederacie na ¢innosti agentury, by malo
dojst’ k uzavretiu d’al§ieho opatrenia medzi Uniou a Svajéiarskou konfederaciou.

Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie, pokial’ suvisi so systémami SIS II a VIS,
predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi
Eurépskou tniou, Eurépskym spoloéenstvom, Svajéiarskou konfederaciou
a LichtenStajnskym kniezatstvom o pristapeni LichtenStajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurdpskou uniou, Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou
o pridruzeni Svajéiarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis, ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 body A, B a G
rozhodnutia Rady 1999/437/ES zo 17. méja 1999 v spojeni s ¢ldnkom 3 rozhodnutia
Rady 2008/261/ES®. Pokial' ide o systétm EURODAC, toto nariadenie predstavuje
nové opatrenie tykajtce sa syst¢tmu EURODAC v zmysle Protokolu medzi Europskym
spolodenstvom, Svajéiarskou  konfederaciou a Lichten$tajnskym knieZatstvom
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o pristipeni  LichtenStajnského  kniezatstva  k Dohode medzi  Eurdpskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o kritériach a mechanizmoch na uréenie
Statu zodpovedného za preskiimanie ziadosti o azyl podanej v niektorom ¢Elenskom
State alebo vo Svajéiarsku™. Delegacia Lichtenstajnského kniezatstva by preto mala
mat Uc€ast’ v spravnej rade agentlry, avSak bez hlasovacich prav. S cielom urcit’ d’alSie
postupy, ktoré umoznia ucast’ Lichtenstajnského kniezatstva na Cinnosti agentlry, by
malo dojst k uzavretiu dalSicho opatrenia medzi Uniou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA 1

PREDMET UPRAVY

Clanok 1
Zriadenie agentury

Tymto sa zriaduje Eurdpska agentura (d’alej len ,agentira®) na prevadzkové riadenie
Schengenského informaéného systému druhej generacie (d’alej len ,,SIS II*), vizového
informa¢ného systému (d’alej len ,,VIS®), syst¢tmu EURODAC ana vyvoj ariadenie inych
rozsiahlych systémov informac¢nych technologii (dalej len ,,informaéné systémy*) v ramci
uplatiiovania hlavy V Zmluvy o fungovani Eur6pskej unie.

KAPITOLA I

ULOHY

Cldanok 2
Ulohy suvisiace so systémom SIS II

Agenttra vykondva ulohy, ktorymi je na zaklade nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnutia
Rady 2007/533/SVV povereny riadiaci orgdn. Agentira organizuje spolo¢nii odbornu
pripravu zamestnancov podiel’ajicich sa na vymene dopliujucich informacii podla prirucky
SIRENE a vykonéva ulohy stvisiace s odbornou pripravou odbornikov v oblasti SIS II, ako
sa uvadza v nariadeni Rady ¢. XXX, ktorym sa vytvara hodnotiaci mechanizmus na overenie
uplatiiovania schengenského acquis®.

Clanok 3

Ulohy suvisiace so systémom VIS
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Agentira vykonava Ulohy, ktorymi je na zaklade nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a rozhodnutia
Rady 2008/633/SVV povereny riadiaci organ, ako aj ulohy suvisiace s odbornou pripravou na
pouzivanie systému VIS.
Clanok 4
Ulohy suvisiace so systtmom EURODAC

Agentira vykonava tulohy, ktorymi je na zaklade nariadenia (ES) ¢. XX/2009, ktoré sa tyka
zriadenia systému ,,Eurodac® na porovnédvanie odtlatkov prstov pre ucinné uplatiiovanie
nariadenia (ES) €. [.../...], povereny riadiaci organ.
Clanok 5
Monitorovanie vyskumu

1. Agentura monitoruje vyvoj v oblasti vyskumu, ktory sa tyka prevadzkového riadenia
systétmov SIS II, VIS, EURODAC a dalsich rozsiahlych informacnych systémov
v rdmci uplatiovania hlavy V Zmluvy o fungovani Eur6pske;j tnie.

2. Agentura pravidelne informuje Komisiu o vyvoji v oblasti vyskumu uvedenom
v odseku 1.
Clanok 6
Pilotné schémy

1. Agentira na zaklade konkrétnej a presnej ziadosti Komisie realizuje pilotné schémy
pre vyvoj a/alebo prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v ramci
uplatiiovania hlavy V Zmluvy o fungovani Eur6pskej unie.

2. Finan¢né rozpoctové prostriedky pre pilotné schémy zaloZzené na Zziadostiach
Komisie sa zahrni do rozpo¢tu pocCas najviac dvoch po sebe nasledujucich
rozpoctovych rokov.

KAPITOLA I1I

STRUKTURA A ORGANIZACIA

Clanok 7
Pravne postavenie
1. Agentura je organom Unie a ma pravnu subjektivitu.
2. Agentire sa v kazdom c¢lenskom $tate poskytne najrozsiahlejSia pravna sposobilost’

priznavand pravnickym osobam podla vnuatrostatnych pravnych predpisov. Agentira
mdze najmé nadobudat’ hnutel'ny a nehnutelny majetok alebo nakladat’ s nim a méze
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byt stranou v pravnom konani. Agentira je okrem toho opravnend uzavriet' so
svojim hostitel'skym ¢lenskym $tatom dohodu o ustredi.

3. Agenturu zastupuje jej vykonny riaditel’.

Sidlom agentury je [...]

Clanok 8

Struktira

Spravnu a riadiacu Struktiru agentlry tvori:

(a) predstavenstvo;

(b)  vykonny riaditel’;

() poradné skupiny.

Clanok 9

Pravomoci spravnej rady

1. Na ucely zabezpecenia vykonavania uloh agentiirou spravna rada predovsetkym:

(a) menuje a pripadne odvolava vykonného riaditel'a v sulade s clankom
15;

(b)  vykonava disciplindrnu pravomoc nad vykonnym riaditelom;

(c) po porade s Komisiou urcuje organizacnu Struktiru agentury;

(d)  po porade s Komisiou urcuje rokovaci poriadok agentury;

(e) stanovuje pravidld pre pouzivanie jazykov agenturou v sulade
s ¢lankom 22 tohto nariadenia;

) na zaklade navrhu vykonného riaditel'a schval'uje dohodu o Gstredi,
ktoru podpisuje vykonny riaditel’ spolu s hostitel'skym Statom,;

(2) po dohode s Komisiou prijima potrebné vykondavacie opatrenia
uvedené v ¢lanku 110 sluzobného poriadku;

(h) prijima viacro¢ny plan persondlnej politiky a kazdy rok ho najneskor
do 31. marca predlozi Komisii a rozpoctovému organu;

(1) prijima kazdorocne do 30. septembra po predlozeni

stanoviska Komisie ro¢ny pracovny program agentiry na nasledujici
rok, a to dvojtretinovou véac¢sinou svojich ¢lenov s hlasovacim pravom
avsilade sroénym rozpodtovym postupom Unie a legislativnym
programom Unie v oblastiach podlichajicich hlave V. Zmluvy
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W)

(k)

M

(m)

(n)

(0)

(p)

(@

(1)

(s)

®

o fungovani Eurdpskej unie; zabezpeci, aby sa prijaty pracovny
program predlozil Europskemu parlamentu, Rade a Komisii a aby sa
uverejnil;

prijima kazdoro¢ne do 31. marca vyro¢nt spravu o ¢innosti agentury
za predchadzajuci rok a najneskor do 15. juna ju zaSle Eurdépskemu
parlamentu, = Rade, Komisii, = Eurdopskemu  hospodarskemu
a socialnemu vyboru a Dvoru auditorov; vyrocnd sprava o ¢innosti sa
uverejni;

vykondva svoje rozpoctové funkcie v sulade s ustanoveniami ¢lanku
28, ¢lanku 29 ods. 6 a ¢lanku 30 tohto nariadenia;

prijima finan¢né predpisy platné pre agentiru v stlade s clankom 30
tohto nariadenia;

menuje zamestnanca agentiry do funkcie uctovnika, ktory je pri
vykonavani svojich povinnosti funk¢éne nezavisly;

prijima potrebné bezpecnostné¢ opatrenia vratane bezpecnostného
planu;

menuje zamestnanca agentury do funkcie uradnika pre ochranu tidajov
v stilade s nariadenim (ES) ¢. 45/2001;

do Siestich mesiacov od datumu uplatiiovania tohto nariadenia prijme
praktické opatrenia na vykonanie nariadenia (ES) ¢. 1049/2001;

prijima spravy o technickom fungovani systému SISII podla
¢lanku 50 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a clanku 66 ods. 4
rozhodnutia 2007/533/SVV; spravy o technickom fungovani systému
VIS podrla ¢lanku 50 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a ¢lanku 17
ods. 3 rozhodnutia 2008/633/SVV asysttmu EURODAC podla
¢lanku [28] nariadenia (ES) ¢. XX/2009, ktoré sa tyka zriadenia
syst¢tmu ,,Eurodac* na porovnavanie odtlackov prstov pre ufinné
uplatiiovanie nariadenia (ES) €. [.../...];

predklada pripomienky k sprave Europskeho dozorného uradnika pre
ochranu udajov o audite vsulade s c¢lankom 45 nariadenia (ES)
¢. 1987/2006 a clankom 42 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 767/2008
avnadvdznosti na vysledky auditu rozhoduje o néaslednych
opatreniach;

uverejiiuje Statistiky suvisiace so systémom SIS II v sulade s clankom
50 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a c¢lankom 66 ods.
3 rozhodnutia 2007/533/SVV;

zabezpecuje kazdorocné uverejiiovanie zoznamu prislusnych organov
opravnenych priamo vyhl'addvat’ tidaje nachddzajuce sa v systéme SIS
IT podla ¢lanku 31 ods. 8 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a ¢lanku 46
ods. 8 rozhodnutia 2007/533/SVV, ako aj zoznamu tradov N.SIS II
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a utvarov SIRENE uvedeného v ¢lanku 7 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 1987/2006 a v ¢lanku 7 ods. 3 rozhodnutia 2007/533/SVV;

(u) plni akékol'vek iné tlohy, ktorymi je podl'a toho nariadenia poverena.

Spravna rada moze poskytovat poradenstvo vykonnému riaditelovi vo vsetkych
otazkach Uzko suvisiacich s vyvojom alebo prevadzkovym riadenim informacnych
systémov.
Clanok 10
ZloZenie spravnej rady

Spravna rada pozostava zjedného zéastupcu kazdého clenského Stitu a z dvoch
zastupcov Komisie.

Kazdy clensky §tat vymenuje ¢lena spravnej rady, ako aj jeho ndhradnika. Komisia
vymenuje dvoch ¢lenov a ich ndhradnikov. Nahradnici zastupuju ¢lenov v pripade
ich nepritomnosti. St to ¢lenovia s hlasovacimi pravami.
Clenovia spravnej rady sii vymenovani na zéklade svojej vysokej tirovne prislusnych
sktsenosti a odbornych znalosti v oblasti rozsiahlych informaénych systémov
v oblasti slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti.
Funkéné obdobie &lenov je $tvorroéné. Mbdze sa jedenkrat predizit. Po uplynuti
funkéného obdobia alebo v pripade odstiipenia zostavaji ¢lenovia vo funkcii az do
ich opiatovného vymenovania, alebo kym ich nenahradia novi ¢lenovia.
Krajiny, ktoré pristapili k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis
a opatreni tykajucich sa syst¢tmu EURODAC, sa podiel'aju na ¢innosti agentlry.
Kazdd z nich vymenuje do spravnej rady jedného zastupcu a jedného nadhradnika,
ktori st ¢lenmi bez hlasovacich prav.

Cldnok 11

Predsednictvo spravnej rady

Spravna rada voli spomedzi svojich ¢lenov predsedu.

Funkéné obdobie predsedu je §tvorroéné a moze sa predizit jedenkrat. Funkéné
obdobie predsedu sa skonc¢i skor, ak sa ukonc¢i jeho ¢lenstvo v spravnej rade.

Predseda moze byt vymenovany len spomedzi tych ¢lenov, ktori su vymenovani
¢lenskymi Statmi, ktoré sa plne podiel'aji na prijimani pravnych néstrojov pre spravu
vSetkych systémov riadenych agentirou.

Clanok 12

Zasadnutia spravnej rady
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Zasadnutia spravnej rady sa zvolavaji na navrh jej predsedu alebo na ziadost’ asponl
tretiny jej ¢lenov alebo na ziadost’ Komisie. Spravna rada uskuto¢ni asponi dve riadne
zasadnutia rocne.

Vykonny riaditel’ agentiry sa zac¢astituje zasadnuti.
Clenom spravnej rady mozu pomahat’ odbornici, ktori su &lenmi poradnych skupin.

Europolu a Eurojustu sa udeli status pozorovatel'a na zasadnutiach spravnej rady
agentury, ked’ je na programe otazka tykajuca sa SIS II v suvislosti s vykondvanim
rozhodnutia Rady 2007/533/SVV. Europolu sa tiez udeli status pozorovatela na
zasadnutiach spravnej rady agentlry, ked’ je na programe otazka tykajuca sa VIS
v suvislosti s vykondvanim rozhodnutia Rady 2008/633/SVV.

Spravna rada modze pozvat ktorukol'vek d’alSiu osobu, ktorej ndzor moze byt
uzito¢ny, aby sa zucastnila zasadnutia ako pozorovatel’.

Sekretariat spravnej rade poskytuje agentura.

Clanok 13
Hlasovanie

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 4 tohto ¢lanku, ako aj ¢lanok 9 ods. 1 pism. 1), sa
rozhodnutia spravnej rady prijimaji jednoduchou viacsinou jej €lenov s hlasovacim
pravom.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3 tohto ¢lanku, ma kazdy ¢len spravnej rady jeden
hlas.

Kazdy ¢len vymenovany Clenskym Statom, ktory sa podiela na prijimani vSetkych
pravnych néstrojov, ktorymi sa spravuje informacny systém riadeny agentirou, méze

hlasovat’ o otazke tykajlcej sa tohto informac¢ného systému.

V pripade, ak medzi ¢lenmi neddjde k dohode o tom, ¢i hlasovanie mé alebo nema
vplyv na konkrétny informacny systém, rozhodnu clenovia dvojtretinovou vacsinou
o tom, Ze hlasovanie na tento systému vplyv nema.

Vykonny riaditel’ agentiry nehlasuje.
PodrobnejSie mechanizmy hlasovania, predovSetkym podmienky, za ktorych mdze

Clen vystupovat v mene iného cClena, ako aj vSetky pripadné poziadavky na
uznésaniaschopnost’, sa stanovia v rokovacom poriadku agentiry.

Cldanok 14
Funkcie a pravomoci vykonného riaditel’a

Agenttru riadi a zastupuje jej vykonny riaditel’.
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Vykonny riaditel’ je pri vykondvani svojich povinnosti nezavisly. Bez toho, aby boli
dotknuté prislusné pravomoci Komisie a spravnej rady, vykonny riaditel nesmie
pozadovat’, ani prijimat’, pokyny od Ziadnej vlady, ani od Ziadneho iné¢ho organu.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 9, vykonny riaditel’ preberad plnu zodpovednost’ za
ulohy, ktorymi je poverena agentira, av suvislosti s plnenim rozpoctu podlieha
postupu ro¢ného absolutoria zo strany Eurdpskeho parlamentu.

Europsky parlament alebo Rada mézu vyzvat’ vykonného riaditel’a, aby podal spravu
o vykonavani svojich tloh.

Vykonny riaditel’ predovsetkym:

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)
®

(2

(h)

zabezpecuje kazdodennu spravu agentury;

prijima vSetky opatrenia potrebné na zabezpeCenie prevadzky agentiry
v stlade s tymto nariadenim;

pripravuje a uplatituje postupy, rozhodnutia, stratégie, programy a ¢innosti
prijaté spravnou radou v ramci obmedzeni urcenych tymto nariadenim, jeho
vykondvacimi predpismi a akymikol'vek platnymi pravnymi predpismi;

vytvori a implementuje ucinny systém, ktory umozni pravidelné monitorovanie
a hodnotenie  informa¢nych systémov, vratane Statistickych udajov,
a monitorovanie a hodnotenie agentury;

zucastiiuje sa bez hlasovacieho prava zasadnuti spravnej rady;

vo vztahu k zamestnancom agentury uplatituje pravomoci uvedené v ¢lanku 17
ods. 2 a riadi personalne zalezitosti;

bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 sluzobného poriadku, stanovuje
poziadavky na dodrziavanie mlc¢anlivosti v stlade s ¢lankom 17 nariadenia
(ES) ¢.1987/2006, clankom 17 rozhodnutia 2007/533/SVV, ¢lankom 26
ods. 9 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a ¢lankom [4 ods. 6] nariadenia (ES)
¢. XX/2009, ktoré sa tyka zriadenia systému ,,Eurodac® na porovnavanie
odtlackov prstov pre ¢inné uplatiovanie nariadenia (ES) €. [.../...];

rokuje o dohode o ustredi a po schvaleni spravnou radou ju podpisuje s vladou
hostitel'ského ¢lenského Statu.

Vykonny riaditel’ predklada spravnej rade na prijatie navrhy:

(a)

(b)
(©)
(d)

rocného pracovného programu agentiry a vyrocnej spravy o ¢innosti, a to po
predchadzajticej porade s poradnymi skupinami;

finan¢nych pravidiel platnych pre agentaru;
rozpoc¢tu na nasledujuci rok;

viacro¢ného planu personalnej politiky;
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(e)

referen¢ného ramca pre hodnotenie podl'a ¢lanku 27;

() praktickych opatreni na vykonéavanie nariadenia (ES) ¢. 1049/2001;

(2) potrebnych bezpecnostnych opatreni vratane bezpecnostného planu;

(h) sprav o technickom fungovani jednotlivych informaénych systémov uvedenych
v ¢lanku 9 ods. 1 pism. q) tohto nariadenia, a to na zéklade vysledkov
monitorovania a hodnotenia;

(1) kazdoro¢ne uverejiiovaného zoznamu prislusnych orgdnov opravnenych

priamo vyhladavat’ idaje nachadzajice sa v systéme SIS II, ako aj zoznamu
uradov N.SIS II a utvarov SIRENE v stlade s ¢lankom 9 ods. 1 pism. t) tohto
nariadenia.

Vykonny riaditel' plni akékol'vek iné tulohy, ktorymi je podla toho nariadenia
povereny.
Clanok 15
Menovanie vykonného riaditel’a

Vykonného riaditel'a agentiry vymenuva spravna rada zo zoznamu kandidatov
navrhnutého Komisiou, a to na obdobie piatich rokov.

Pred vymenovanim mo6Ze byt kandidat vybrany spravnou radou vyzvany, aby urobil
vyhlasenie pred prisluSnymi vybormi Eurdpskeho parlamentu a aby zodpovedal
otazky ich Clenov.

V priebehu deviatich mesiacov pred koncom pétrocného obdobia uskuto¢ni Komisia
hodnotenie. V hodnoteni Komisia posudzuje predovsetkym:

(a) vysledky dosiahnuté pocas prvého funkéného obdobia a spdsob, akym boli

dosiahnuté;

(b)  tulohy a poziadavky agentiry v nadchédzajucich rokoch.

Spravna rada moZe na navrh Komisie a po zohl'adneni hodnotiacej spravy predizit
funkéné obdobie vykonného riaditela jedenkrat najviac na tri roky, avSak len
v pripadoch odovodnenych ulohami a poziadavkami agenttry.

Spravna rada informuje Eurdépsky parlament o svojom umysle predizit funkéné
obdobie vykonného riaditel'a. V priebehu jedného mesiaca pred prediZenim jeho
funkéného obdobia mdze byt vykonny riaditel’ vyzvany, aby urobil vyhlasenie pred
prislusnymi vybormi Europskeho parlamentu aaby zodpovedal otazky jeho/ich
¢lenov.

Vykonny riaditel’ zodpoveda za svoju ¢innost’ spravnej rade.

Vykonny riaditel’ méze byt’ odvolany spravnou radou.
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Clanok 16
Poradné skupiny

Odborné znalosti stivisiace s prislusnym informa¢nym systémom, najmé v svislosti
s pripravou ro¢ného pracovného programu a vyro¢nej spravy o ¢innosti, poskytuju
spravnej rade tieto poradné skupiny:

(a) poradna skupina pre SIS II;
(b) poradnd skupina pre VIS;
(©) poradna skupina pre EURODAC;

(d) akdkol'vek ind poradnad skupina pre rozsiahle informaéné systémy
vyvinuté alebo riadené agenturou.

Kazdy clensky stat, kazda krajina pridruzena k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis a opatreni suvisiacich so systétmom EURODAC, ako aj
Komisia menuju jedného ¢lena do kazdej poradnej skupiny na obdobie troch rokov,
ktoré mozno predizit.

Europol a Eurojust mézu do poradnej skupiny pre SIS II vymenovat’ kazdy svojho
zastupcu. Europol méze vymenovat svojho zastupcu do poradnej skupiny pre VIS.

Clenovia spravnej rady nie su ¢lenmi poradnych skupin. Vykonny riaditel’ agentiry
alebo jeho zdstupca maju pravo zicastiiovat’ sa vSetkych stretnuti poradnych skupin
ako pozorovatelia.

Postupy fungovania poradnych skupin a spoluprice medzi nimi su stanovené
v rokovacom poriadku agentury.

Pri priprave stanoviska vynakladd kazdd poradnd skupina maximdlne usilie na
dosiahnutie zhody nazorov. Ak nie je mozné takuto zhodu néazorov dosiahnut,
stanovisko sa tvori na zaklade nédzoru vécSiny Cclenov vratane odovodnenia.
Zaznamenaj(l sa aj nazory menSiny vratane odovodneni. Clanok 13 ods. 3 sa
uplatiiuje primerane. Clenovia zastupujuci krajiny pridruzené k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis a opatreni suvisiacich so systémom
EURODAC moézu vyjadrit’ svoje stanoviskd, ktoré sa pri vypocte potrebnej vacsSiny
neberu do Gvahy.

Kazdy c¢lensky $tat a kazd4 krajina pridruzend k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis a opatreni suvisiacich so systtmom EURODAC pomaha
poradnym skupindm pri vykonavani ich ¢innosti.

V suvislosti s predsednictvom sa ¢lanok 11 uplatituje mutatis mutandis.

KAPITOLA IV

FUNGOVANIE
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Clanok 17
Zamestnanci

1. Zamestnanci agentiry vratane vykonného riaditel'a podliehaju SluZobnému poriadku
uradnikov Eurdpskych spolocenstiev a Podmienkam zamestnédvania ostatnych
zamestnancov Eurdpskych spolocenstiev, ako aj pravidlam, ktoré spolocne prijali
institicie Eurdpskej unie na ucely uplatnovania tohto sluzobného poriadku
a podmienok zamestnavania.

2. Agentira uplatiluje vo vztahu k svojim zamestnancom pravomoci udelené
sluzobnym poriadkom menovaciemu organu a pravomoci udelené v podmienkach
zamestnavania ostatnych zamestnancov organu opravnenému uzatvarat’ zmluvy.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 sluZzobného poriadku, agentura uplatiiuje
prislusné pravidla tykajuce sa sluzobného tajomstva alebo inych rovnocennych
povinnosti ml¢anlivosti.

4. Spravna rada prijme po dohode s Komisiou potrebné vykondvacie opatrenia podl'a
¢lanku 110 sluzobného poriadku.
Clanok 18
Verejny zaujem
Clenovia spravnej rady, vykonny riaditel’ a ¢lenovia poradnych skupin sa zavizuju, ze buda
konat’ vo verejnom zaujme. Na tento ucel urobia kazdy rok pisomné zavidzné vyhlésenie.
Cldnok 19
Dohoda o ustredi

V dohode o Ustredi, ktort po schvaleni sprdvnou radou uzatvoria agentura a hostitel'sky
Clensky Stat, si uvedené potrebné opatrenia tykajice sa umiestnenia agentury v hostitel'skom
¢lenskom S§tate a zariadenia, ktoré spristupni tento Stat, ako aj konkrétne predpisy uplatiiované
v hostitel'skom ¢lenskom §tate agentury vo vzt'ahu k vykonnému riaditelovi, ¢lenom spravne;j
rady, zamestnancom agentiry aich rodinnym prisluinikom. Clensky 3§tat, ktory je
hostitel'skym Statom agentiry, by mal vytvorit’ najlepSie mozné podmienky na zabezpecenie
riadneho fungovania agentiry vratane ponuky viacjazy¢né¢ho a eurdpsky orientovaného
vzdelavania a primeranych dopravnych spojeni.

Clanok 20
Vysady a imunity

Na agenturu sa vzt'ahuje Protokol o vysadach a imunitach Eurdpskej tnie.
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Clanok 21
Zodpovednost’

Zmluvnd zodpovednost’ agentiry sa riadi pravom, ktorym sa spravuje prislusna
zmluva.

Stdny dvor Eurdpskej tinie ma sidnu pravomoc vydavat’ rozsudky podl'a akejkol'vek
arbitraznej dolozky uvedenej v zmluve, ktora uzavrela agentira.

V pripade mimozmluvnej zodpovednosti agentira v sulade so v§eobecnymi zdsadami
spolocnymi pre pravne poriadky clenskych Statov nahradza akukol'vek Skodu
spdsobenu jej utvarmi alebo jej zamestnancami pri vykonavani svojich povinnosti.

Stdny dvor Europskej unie je prislusny rozhodovat' v sporoch o ndhradu Skody
uvedenej v odseku 3.

Osobna zodpovednost zamestnancov voci agenture podlicha ustanoveniam
uvedenym v sluzobnom poriadku.
Clanok 22
Jazykovy rezim

Na agentiru sa vztahuju ustanovenia uvedené v nariadeni ¢. 1 z 15. aprila 1958
o pouzivani jazykov v Europskom hospodéarskom spolo¢enstve®.

Bez toho, aby boli dotknuté rozhodnutia prijaté v stlade s clankom 342 Zmluvy
o fungovani Europskej tinie, sa ro¢ny pracovny program a vyro¢na sprava o ¢innosti
podla ¢lanku 9 ods. 1 pism. i) a j) vypracuju vo vSetkych tradnych jazykoch Unie.

Prekladatel'ské sluzby potrebné pre Cinnosti agentury poskytuje Prekladatel'ské
stredisko pre organy Eurdpskej unie.

Spravna rada urcuje praktické opatrenia na vykonavanie jazykového rezimu.

Cldnok 23
Pristup k dokumentom

Na dokumenty drzané agentirou sa vztahuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu
aRady (ES) ¢.1049/2001 z30.méja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom
Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie®.

Spravna rada do 6 mesiacov od datumu uplatnitelnosti tohto nariadenia prijme
praktické opatrenia pre vykonavanie nariadenia (ES) ¢. 1049/2001.

61
62

U.v.ES 17, 6.10.1958, s. 385.
U.v. ESL 145, 31.5.2001, s. 43.
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Voci rozhodnutiam prijatym agenttirou podla ¢lanku 8 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001
mozno podat’ staznost’” Eurdpskemu ombudsmanovi alebo tieto rozhodnutia mézu
byt predmetom konania pred Stdnym dvorom Europskej unie v sulade
s podmienkami stanovenymi v ¢lankoch 228 a 263 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie.

Clanok 24

Informacie a komunikacia

Agentura moéze zvlastnej iniciativy poskytovat informacie v oblastiach svojej
¢innosti. PredovSetkym zabezpeci, aby okrem uverejiiovania stanovené¢ho v ¢lanku 9
ods. 1 pism. i), j), s) a t), ¢lanku 27 ods. 3 a ¢lanku 29 ods. 8 bola verejnost’
a akdkol'vek  zainteresovana  strana  urychlene,  objektivne,  spolahlivo
a zrozumitel'nym spoésobom informovana v oblastiach tykajtcich sa jej prace.

Sprévna rada stanovuje praktické opatrenia pre uplatiiovanie odseku 1.

Cldanok 25
Ochrana adajov

Informacie spracované agentirou v stlade s tymto nariadenim podliehaju nariadeniu
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych Udajov inStituciami a organmi
Spolocenstva a o volnom pohybe takychto Gdajov®.

Spravna rada stanovuje opatrenia na uplatiovanie nariadenia (ES) ¢&. 45/2001
agenturou vratane opatreni tykajtcich sa uradnika agentury pre ochranu tdajov.

Clanok 26

Bezpecnostné pravidla tykajice sa utajovanych skutocnosti a skutocnosti citlivého

charakteru, ktoré nie st utajené

Agenttra uplatituje zdsady bezpecnosti uvedené v rozhodnuti Komisie 2001/844/ES,
ESUO, Euratom z29.novembra 2001, ktorym sa meni a dopiia jej rokovaci
poriadok®. Toto okrem iného zahfiia ustanovenia tykajuce sa vymeny, spracovania a
uchovavania utajovanych skutoc¢nosti.

Agentira tiez uplatiuje Eurdpskou komisiou prijaté a uplathované zéasady
bezpecnosti tykajuce sa spracovania skutoCnosti citlivého charakteru, ktoré nie su
utajené.

63
64

U.v.ESLS, 12.1.2001, s. 1.
U.v.ESL317,3.12.2001, s. 1.
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Clanok 27
Hodnotenie

Do troch rokov od datumu, ked agentira zacne plnit’ svoje povinnosti, a potom
kazdych piat rokov, da spravna rada vypracovat nezavislé externé hodnotenie
vykondvania tohto nariadenia, a to na ziklade referenéného ramca vydaného
spravnou radou po porade s Komisiou.

V hodnoteni sa posudzuje uzitocnost, vyznam a U¢innost’ agentlry a jej pracovnych
postupov. V hodnoteni sa zohl'adnuji nazory zainteresovanych stran na eurdpskej aj
vnutro$tatnej Urovni.

Hodnotenie sa dorucuje spravnej rade, ktora Komisii vydava odporucania tykajuce sa
zmien a doplneni tohto nariadenia a zmien v rdmci agentury ajej pracovnych
postupov, ktoré Komisia spolu s vlastnym stanoviskom, ako aj prislusnymi navrhmi

predkladd Eurdpskemu parlamentu a Rade. V pripade potreby sa pripaja akény plan
s harmonogramom. Hodnotenie aj odporucania sa uverejiuju.

KAPITOLA V

FINANCNE USTANOVENIA

Clanok 28
Rozpocet
Bez toho, aby boli dotknuté ostatné druhy prijmov, prijmy agentiry pozostavaju z:

(a) subvencie od Unie zaznamenanej vo vSeobecnom rozpocte Eurdpskej Unie
(oddiel Komisie);

(b)  prispevkov krajin pridruzenych k vykonédvaniu, uplatiovaniu a vyvoju
schengenského acquis a opatreni stuvisiacich so systtmom EURODAC;

(c) akychkol'vek finan¢nych prispevkov ¢lenskych Statov.

Vydavky agentiry zahffiaji okrem iného odmeny zamestnancov, administrativne
vydavky, vydavky na infrastruktiru, prevadzkové naklady a vydavky stvisiace so
zmluvami a dohodami uzavretymi agentirou. Vykonny riaditel’ kazdy rok vypracuje
navrh vykazu odhadov prijmov a vydavkov agentiry na nasledujici finan¢ny rok
spolu s organizaénym poriadkom a zasle ho spravnej rade.

Prijmy a vydavky agentiry musia byt’ vyrovnané.

Spravna rada na zéklade navrhu vypracovaného vykonnym riaditelom prijima navrh
vykazu odhadov prijmov a vydavkov agentlry na nasledujici rozpoctovy rok.

Spravna rada zasiela navrh vykazu odhadov prijmov a vydavkov agentary
a vSeobecné usmernenia pre tento odhad Komisii akrajindm pridruzenym
k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis a opatreni suvisiacich
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so systtmom EURODAC kaZzdy rok do 10. februara a kone¢ny vykaz odhadov do 31.
marca.

Kazdy rok najneskor do 31. marca spravna rada predkladd Komisii a rozpoctovému
organu:

(a) svoj navrh pracovného programu;

(b) svoj aktualizovany viacrocny plan persondlnej politiky zostaveny v sulade

s usmerneniami stanovenymi Komisiou;

(©) informécie o pocte uradnikov, docasnych a zmluvnych zamestnancov v sulade

s definiciou uvedenou v sluzobnom poriadku na roky n-1 a n, ako aj odhad na
rok n+1;

(d) informdcie o vecnych prispevkoch poskytnutych agentire clenskym Statom,

ktory je hostitel'skym Statom agentury;

(e) odhadovany zostatok uvedeny vo vykaze o vysledku za rok n-1.

Komisia predklad4d vykaz odhadov Eurdépskemu parlamentu a Rade (oznaovanym
ako rozpoctovy organ) spolu s predbeznym ndvrhom vSeobecného rozpoctu
Eurépskej unie.

Na zaklade vykazu odhadov prijmov a vydavkov Komisia v predbeznom navrhu
vSeobecného rozpoctu Europskej unie, ktory predklada rozpoctovému organu
v sulade s ¢lankom 314 Zmluvy o fungovani Europskej unie, stanovuje odhady, ktoré
povazuje za potrebné pre plan stavu zamestnancov, a vySku dotacie, ktorou sa
vSeobecny rozpocet zat'azi.

Rozpoctovy organ schvaluje rozpoctové prostriedky pre dotacie agenture.
Rozpoctovy organ prijme organizacny poriadok agentury.

Rozpocet agentury prijima spravna rada. Po kone¢nom prijati v§eobecného rozpoctu
Eurdpskej unie sa stane konecnym. V pripade potreby sa rozpocet zodpovedajucim
sposobom upravi.

Kazda tuprava rozpoctu, vratane organizatného poriadku, podliecha rovnakému
postupu.

Spravna rada €o najskor informuje rozpoctovy orgdn o svojom umysle realizovat’
kazdy projekt, ktory moéze mat znac¢ny finanény vplyv na financovanie jeho
rozpoctu, predovsetkym projekty suvisiace s majetkom, napriklad s prendjmom alebo
kapou budov. Spravna rada informuje otom Komisiu, ako aj krajiny pridruzené
k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis a opatreni suvisiacich
so systtmom EURODAC. Ak ma jedna zo zloziek rozpo€tového organu v timysle
vydat’ stanovisko, do dvoch tyzdnov od prijatia informdcie o projekte informuje
spravnu radu o svojom umysle vydat takéto stanovisko. V pripade, ze agentlra
nedostane ziadnu odpoved’, moze pokracovat’ v pldnovanej operacii.
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10.

11.

Clanok 29
Plnenie rozpoctu
Rozpocet agentlry plni jej vykonny riaditel’

Vykonny riaditel kazdy rok poskytuje rozpoctovému organu vsSetky informacie
suvisiace s vysledkom postupov hodnotenia.

Ucttovnik agentary predklada uétovnikovi Komisie a Dvoru auditorov najneskor do
1. marca nasledujiiceho roku svoje predbezné uctovné vykazy spolu so spravou
o rozpo&tovom a finanénom hospodareni za dany rozpod&tovy rok. Uétovnik Komisie
skonsoliduje predbezné uctovné vykazy institicii a decentralizovanych organov
v sulade s ¢lankom 128 nariadenia (ES, Euratom) &. 1605/2002%°.

Uttovnik agentury predklada najneskdér do 31. marca nasledujuceho roku spravu
o rozpoctovom a finanénom hospodareni aj Eurépskemu parlamentu a Rade.

Po prijati pripomienok Dvora auditorov k predbeznym Gétovnym vykazom agentlry
podla ¢lanku 129 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 vykonny riaditel’ vypracuje
na vlastnu zodpovednost’ konecné uctovné vykazy agentiry a predlozi ich spravnej
rade na pripomienkovanie.

Spravna rada prijima stanovisko ku kone¢nym t¢tovnym vykazom agentury.

Najneskor do 1. jula nasledujiiceho roku zasiela vykonny riaditel’ kone¢né uctové
vykazy spolu so stanoviskom spravnej rady uctovnikovi Komisie, Dvoru auditorov,
Eurépskemu parlamentu a Rade, ako aj krajindm pridruzenym k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis a opatreni suvisiacich so systémom
EURODAC.

Uctovna zavierka sa uverejiiuje.

Vykonny riaditel’ zasiela Dvoru auditorov najneskor do 30. septembra odpoved’ na
jeho pripomienky. Tuto odpoved’ sa zasiela aj spravnej rade.

Vykonny riaditel' poskytuje Eurdpskemu parlamentu na jeho Ziadost' vSetky
informacie potrebné pre plynulé uplatiiovanie postupu udelovania absolutéria za
prislusny rozpoctovy rok, ako to ustanovuje ¢ldnok 146 ods. 3 nariadenia (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002.

Eurépsky parlament na odporucanie Rady konajucej kvalifikovanou vécSinou

udel'uje do 15. maja roku n + 2 vykonnému riaditel'ovi absolutorium v suvislosti s
plnenim rozpoctu za rok n.

Clanok 30

Financ¢né pravidla

65

U.v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1.
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Finan¢né pravidlé platné pre agentiru prijima spravna rada po konzultécii s Komisiou. Nesmu
sa odchylovat’ od nariadenia Komisie (ES, Euratom) ¢&. 2343/2002% z 19. novembra 2002,
okrem pripadov, ked’ je takdto odchylka Specificky potrebna na prevadzku agentiry
a Komisia s niou vopred suhlasila.

Clanok 31
Boj proti podvodom

1. Na ucely boja proti podvodom, korupcii a inému protiprdvnemu konaniu sa uplatiiuju
ustanovenia nariadenia (ES) &. 1073/1999%.

2. Agentura pristapi k medziinStituciondlnej dohode, ktord sa tyka wvnutornych
vySetrovani Eurdpskym uradom pre boj proti podvodom (OLAF), a bezodkladne
vyda prislu$né ustanovenia platné pre vSetkych zamestnancov agentury.

3. V rozhodnutiach tykajucich sa financovania a vo vykonavacich dohodach, ako aj
nastrojoch vyplyvajucich znich sa vyslovne uvedie, Ze Dvor auditorov a OLAF
modzu v pripade potreby uskutocniovat’ kontroly na mieste prijemcov finan¢nych
prostriedkov agentury a zastupcov zodpovednych za ich pridelovanie.

66 U.v. ES L 357,31.12.2002, s. 72.
67 U.v.ESL 136,31.5.1999, s. 1.
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KAPITOLA VI

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 32
Pripravné opatrenia

Komisia je zodpovedna za zriadenie a pocdiato¢nu prevadzku agentiry az dovtedy,
kym agentira nenadobudne prevadzkovu schopnost’ plnit’ svoj rozpocet.

Na tento ucel a az dovtedy, kym vykonny riaditel' neprevezme svoje povinnosti
vyplyvajiice zjeho menovania spravnou radou v sulade s c¢lankom 15 tohto
nariadenia, méze Komisia docCasne poverit obmedzeny pocet Uradnikov vratane
uradnika poverené¢ho vykondvanim funkcie vykonného riaditel’a.

Docasny vykonny riaditel moze po schvaleni spravnou radou povolovat vsetky

platby kryté Uvermi zahrnutymi v rozpocte agentiry apo prijati organizaéného
poriadku agentiry moze uzatvarat zmluvy vratane pracovnych zmlav.

Clanok 33

Utast’ krajin pridruZenych k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis

a opatreni suvisiacich so systtmom EURODAC

Na zaklade prislusnych ustanoveni dohod o pridruzeni sa prijmu opatrenia, v ktorych sa
okrem in¢ho ur¢i charakter, rozsah apodrobné¢ pravidld ucasti krajin pridruzenych
k vykonavaniu, uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis a opatreni stvisiacich so
systtmom EURODAC na Cinnosti agentiry vratane ustanoveni o finanénych prispevkoch
a zamestnancoch.

2.

Cldanok 34
Nadobudnutie Gcinnosti a uplatnitel’nost’

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost” dvadsiatym ditiom po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej tnie.

Agenttra si zacne od 1. janudra 2012 plnit’ povinnosti uvedené v ¢lankoch 2 az 6.

V stilade so Zmluvou o EU a ZFEU je toto nariadenie zavézné vo svojej celistvosti a priamo
uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych Statoch.
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V Bruseli

Za Europsky parlament
predseda

Za Radu
predseda
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3.1.

3.2.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

NAZOV NAVRHU

Névrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriaduje Agentdra
na prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov v oblasti slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti.

RAMEC ABM/ABB

Oblast’ politiky: Priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (hlava 18)

Cinnosti:

Solidarita — Vonkajsie hranice, vizova politika a vol'ny pohyb 0sob (kapitola 18.02)

ROZPOCTOVE RIADKY

Rozpocltové riadky [prevadzkové riadky a suvisiace riadky technickej a
administrativnej pomoci (predtym riadky BA)] vratane ich nazvov:

Finanény ramec 2007 — 2013: okruh 3 A

V ramci kapitoly 18.02: Solidarita — VonkajSie hranice, vizova politika a volny
pohyb o0s6b vytvorenie zodpovedajicej Struktury pre Agenturu na prevadzkové
riadenie rozsiahlych informac¢nych systémov v oblasti slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti, t. j.:

vytvorenie ¢lanku 18 02 XX — sndzvom ,, Agentira na prevadzkové
riadenie  rozsiahlych informacnych systémov v oblasti slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti®,

vytvorenie polozky 18 02 XX XX — s nazvom ,,Agentdra na prevadzkoveé
riadenie rozsiahlych informaénych systémov v oblasti slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti“ — dotacie podl'a hlavy 1 a 2,

vytvorenie polozky 18 02 XX XX — s ndzvom ,,Agentira na prevadzkové
riadenie  rozsiahlych informacnych systémov v oblasti slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti® — dotacie podl'a hlavy 3.

Volba clankov apoloziek vramci kapitoly 18 02 sa ur¢i podla rozpoctového
postupu na rok 2011.

Trvanie akcie a finanéného vplyvu:

Predpoklada sa, ze agentura bude pravne zriadend v roku 2011 a v roku 2012 sa stane
plnohodnotnou agentirou schopnou prevziat’ vSetky ulohy suvisiace s prevadzkovym
riadenim systémov SIS II, VIS a EURODAC a inych rozsiahlych informac¢nych
systémov. S tym stvisiaca pripravna ¢innost’ sa za¢ne uskutociovat’ od roku 2010
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abude financovand na zdklade platného pravneho zdkladu: nariadenia (ES)
&. 1987/2006 o SIS 1I**, nariadenia (ES) & 767/2008 o VIS® a nariadenia (ES)
¢. XX/2010, ktoré sa tyka zriadenia systému ,,Eurodac® na porovnavanie odtlackov
prstov pre u¢inné uplatiovanie nariadenia (ES) €. [.../...] o systéme EURODAC.

3.3. Rozpoctové charakteristiky:
« . Vydavkova
Rozpocto , Prispevky .
vi Druh vydavkov Nové Prispevok |, o didatskyeh | Kapitolavo
olozka EZVO Kkraiin finanénom
P L vyhPade
Pozri bod . 0
3.1 Nepovin Diff ANO NO NO 3A
né
4. ZHRNUTIE ZDROJOV
4.1. Finanéné zdroje
4.1.1.  Zhrnutie viazanych rozpoctovych prostriedkov (VRP) a platobnych rozpoctovych

prostriedkov (PRP)

v mil. EUR (zaokruhlené na 1 desatinné miesto)

Oddiel
& n+5
Druh vydavkoy Rok | 2011|2012 | 2013 |n+4 | 2 | Spolu
Prevadzkové vydavky’'
Viazané rozpoctoveé 81 0,000 | 13,7 54,5 39,4 107,6
prostriedky (VRP) o a
Platobné rozpoctove b 0,000 | 13,7 54,5 39,4 107,6
prostriedky (PRP)
Administrativne vydavky zahrnuté v referen¢nej sume’
Technicka a administrativna 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
8.2.4. C
pomoc (NRP)

CELKOVA REFERENCNA SUMA

68

69

70
71
72

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 z 20. decembra 2006 o zriadeni,
prevadzke a vyuzivani Schengenského informaéného systému druhej generacie (SISII), U. v. EU L
381, 28.12.2000, s. 4.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008 z 9. jula 2008 o vizovom informac¢nom
systéme (VIS) a vymene tidajov o kratkodobych vizach medzi ¢lenskymi $tdtmi (nariadenie o VIS),
U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60.

Diferencované rozpoctové prostriedky.

Vydavky, ktoré nespadaju do kapitoly xx 01 prislusnej hlavy xx.

Vydavky, ktoré spadaju do ¢lanku xx 01 04 hlavy xx.
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Viazané rozpoctové a+ | 0,000 | 13,7 54,5 39,4 107,6
prostriedky

C
Platobné rozpoctové b+ | 0,000 | 13,7 54,5 39,4 107,6
prostriedky Cc

Administrativne vydavky nezahrnuté v referenénej sume”

Ludské zdroje a suvisiace 825 d 1,2 1,5 0,9 0,6 42
vydavky (NRP) o

Administrativne naklady 0,3 0,3 0,3 0,3 1,2
nezahrnuté v referen¢nej

sume (NRP) okrem | 8.2.6. e
nakladov na Tudské zdroje
a suvisiacich nakladov

Celkové orienta¢né finan¢né niklady na akciu

VRP SPOLU vritane atc | 1,5 15,5 55,7 40,3 113
nakladov na Pudské zdroje +d

+e
PRP vratane nakladov na b+tc | 1.5 15,5 55,7 40,3 113
Pudské zdroje spolu +d

+e

Udaje o spolufinancovani

4.

Okrem rozpoétového riadku vramci rozpoétu EU bude agentira vyuZivat aj
spolufinancovanie krajin pridruzenych k vykonavaniu, uplatiovaniu a vyvoju
schengenského acquis a opatreni suvisiacich so systtmom EURODAC v sulade
s ¢lankom 28 ods. 1 pism. b) tohto nariadenia.

1.2.  Zlucitelnost s financnym planovanim

X Navrh je zlucitel'ny s platnym finanénym planovanim. Rozpoctové prostriedky
potrebné na pokrytie cinnosti agentiry budd pochadzat’ z rozpoctovych
prostriedkov, ktoré su v stCasnosti zahrnut¢ vo finanénom planovani na
obdobie rokov 2011 — 2013 v rozpoctovych polozkach 18 02 04 ,,Schengensky
informacny systém*, 18 02 05 ,,Vizovy informacny systém (VIS)*“ a 18 03 11
»Systétm EURODAC.

L0 Navrh si vyzaduje zmenu v planovani prislusnej vydavkovej kapitoly vo
finan¢nom vyhlade.

L0 Navrh si moze vyzadovat uplatnenie ustanoveni medziinstitucionalnej
dohody’ (t. j. nastroj flexibility alebo reviziu finanéného vyhladu).

73

Vydavky, ktoré spadaju do kapitoly xx 01 okrem vydavkov podl'a ¢lankov xx 01 04 alebo xx 01 05.
Pozri body 19 a 24 medziinstitucionalnej dohody.
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4.1.3.  Financny vplyv na prijmy
X Navrh nema finan¢ny vplyv na prijmy.
L0  Navrh ma finan¢ny vplyv na prijmy, a to s tymto uc¢inkom:

v mil. EUR (zaokruhlené na 1 desatinné miesto)

Pred Stav po akcii
akciou
Rozpottova Prijmy [Rok || rok |[n+1]|[n+2]| [n+3 |[n+4]|[n+5]
polozka n-1 ] Il] ] 75
a) Prijmy  vabsolutnom
vyjadreni
b) Zmena v prijmoch A
4.2. Ludské zdroje — pracovnici zamestnani na plny pracovny d¢as (vratane
uradnikov, doc¢asnych zamestnancov a externych pracovnikov) — pozri
podrobné informacie v bode 8.2.1
Ro¢né poziadavky Rok | 2011 [ 2012 | 2013 | n+4
2010
Pocet l'udskych zdrojov spolu 10 12 7 5
5. CHARAKTERISTIKY A CIELE
5.1. Potreby, ktoré sa maju uspokojit’ v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

V kratkodobom horizonte je potrebné vykonat niekolko pripravnych a iniciaénych ¢innosti,
aby sa agentura stala plne funk¢nou. Medzi tieto ¢innosti potencialne patri uskutocnenie studii
uskutocnitel'nosti v moznych prevadzkach, nadobudnutie novych prevadzok, v ktorych buda
umiestnené systémy, stavebné prace alebo Upravy, premiestiiovanie systémov, prijimanie
a odborna priprava zamestnancov a zabezpecenie toho, aby agentlira mala k dispozicii vSetky
potrebné zariadenia, zdroje a postupy.

V dlhodobom horizonte agentira zabezpec¢i t¢inné rieSenie riadenia systémov SIS II, VIS,
EURODAC ainych rozsiahlych informacnych systémov v oblasti slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti.

Je potrebné zriadit’ agenttiru, ktora by spinala tieto kI'a¢ové poziadavky:

—  ucinné abezpecné prevadzkovanie ariadenie systémov, zabezpeCenie
primerane] kvality sluzieb pre pouzivatelov tychto systémov, suvislé

75 V pripade potreby, t. j. ak akcia trva dlhsie ako 6 rokov, pridajte dalsie stipce.
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a nepretrzité sluzby, bezpecnost’ a integritu udajov a sulad s predpismi
o0 ochrane udajov,

— zabezpeCenie primeranej riadiacej Struktury, ktord zodpoveda
poziadavkam institacii EU, zG&astnenych &lenskych $tatov a ostatnych
zainteresovanych stran. Struktira by mala zahffiat prvky pravnych
zékladov tychto systémov pochadzajice z viacerych pilierov,

— spolahlivé, nepretrzité, G¢inné a zodpovedné financné riadenie tychto
informacnych systémov optimalizujice mozné synergie a Uispory
zrozsahu, vytvarajuce kritické mnozstvo, zabezpeCujlice najvyssiu
mozni mieru vyuzitia kapitdlovych a ludskych zdrojov a zvySujice
produktivitu zamestnancov,

— ucinni organizaciu, ktora optimalizuje vyuzivanie ludskych zdrojov
a produktivitu.

5.2. Pridana hodnota v pripade zapojenia EU, zlulitenost’ navrhu s inymi
finanénymi nastrojmi a moZna synergia

Tento navrh zabezpec¢i dlhodobé riesenie pre riadenie systémov SIS II, VIS, EURODAC
a inych rozsiahlych informaénych systémov v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti,
¢im sa optimalizuju synergie a zabezpecia sa uspory z rozsahu.

5.3. Ciele, oakavané vysledky a suvisiace ukazovatele navrhu v kontexte ramca
ABM

Ciel'om tohto navrhu je predovsetkym zriadit’ agenturu zodpovednt za dlhodobé prevadzkové
riadenie systémov SIS II, VIS a EURODAC.

Okrem toho by agentira mala byt zodpovedna za prevadzkové riadenie inych rozsiahlych
informacnych systémov v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti.

Ukazovatel'mi by mali byt’ Statistiky stivisiace so zaznamami zaznamendvanymi pre rozli¢né
zapisy (podl'a jednotlivych systémov).

5.4. Sposob implementacie (orientaény)
X Centralizované hospoddrenie
[0  priamo na trovni Komisie
O  nepriamo delegovanim pravomoci na:
[0  vykonné agentiry

X  subjekty zriadené Uniou podla ¢&lanku 185  nariadenia
o rozpoctovych pravidlach

L0 narodné verejné subjekty/subjekty poverené poskytovanim sluzieb
VO verejnom zaujme
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O Zdielané alebo decentralizované hospodarenie
O s ¢lenskymi Statmi

O s tretimi krajinami

6. MONITOROVANIE A HODNOTENIE
6.1. Systém monitorovania

Za vytvorenie a implementaciu G¢inného monitorovania a hodnotenia ¢innosti agentury bude
zodpovedny vykonny riaditel. Zostavuje vyrocnu sprdvu o €innosti agentury, v ktorej sa
predovsetkym porovnavaju dosiahnuté vysledky s ciel'mi roéného pracovného programu. Po
porade s poradnymi skupinami a po prijati sprdvnou radou sa tato sprava najneskdr do
15. jina nasledujuceho roka predlozi Europskemu parlamentu, Rade, Komisii, Eurépskemu
hospodérskemu a socidlnemu vyboru a Dvoru auditorov. Prva sprava bude predloZend v roku
2013 a uverejnena.

Agentura kazdy rok uverejiiuje Statistiky, v ktorych sa sthrnne aj jednotlivo pre vsetky
Clenské Staty uvadza pocet zdznamov na kategoériu zapisu, pocet pozitivnych lustracii na
kategoriu zapisu a pocet pristupov do SIS II.

Do dvoch rokov od datumu, ked’ agentira zac¢ne plnit’ svoje povinnosti, a potom kazdé dva
roky predlozi agentura Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu o technickom fungovani
centralneho systému SIS II akomunikacnej infrastruktiry vratane ich bezpecnosti
a dvojstrannej a viacstrannej vymeny dopliujicich informécii medzi ¢lenskymi Statmi.

Do dvoch rokov od datumu, ked agentura prevezme svoje povinnosti, a potom kazdé dva
roky predlozi Europskemu parlamentu, Rade a Komisii spravu o technickom fungovani
centralneho systému VIS vratane jeho bezpecnosti.

Pokial’ ide o syst¢ém EURODAC, agentura by mala kazdé dva roky predlozit Europskemu
parlamentu, Rade a Komisii spravu o technickom fungovani centralneho systému vratane jeho
bezpecnosti, ako aj vyro¢nu spravu o ¢innosti centralneho systému.

Do troch rokov od datumu, ked’ agentura zacne plnit’ svoje povinnosti, a potom kazdych pat’
rokov da spravna rada vypracovat nezavislé externé¢ hodnotenie vykonavania tohto
nariadenia. V hodnoteni sa preskiima, ako G¢inne plni agentiira svoje tlohy. Dalej sa v fiom
posudi vplyv agentury ajej pracovnych postupov. V hodnoteni sa zohladnia ndzory
zainteresovanych strdn na eurdpskej aj vnutroStitnej Urovni. Spradvna rada prevezme
hodnotenie a vydd Komisii odporicania tykajuce sa zmien a doplneni tohto nariadenia
azmien vramci agentiry ajej pracovnych postupov. Komisia predlozi tieto odporicania
spolu so svojim stanoviskom, ako aj prislusSnymi ndvrhmi Rade a Eurdépskemu parlamentu.
V pripade potreby sa prilozi akény plan s harmonogramom. Hodnotenie aj odporucania sa
uverejnia.

6.2. Hodnotenie
6.2.1. Hodnotenie ex-ante

Hodnotenie ex-ante bolo uvedené v posudeni vplyvu.
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6.2.2.  Opatrenia prijaté po strednodobom hodnoteni/hodnoteni ex-post (znalosti ziskané
z podobnych predchadzajucich skiisenosti)

Zriadenie regulacnej agentury na riadenie systémov SIS II, VIS a EURODAC predstavuje
novy ainovacny pristup k vymene informacii. Preto neexistuju Zziadne predchéadzajuce
porovnatel'né skusenosti, z ktorych by sa mohli vyvodit’ priame poznatky.

Primerane sa v8ak zohl'adnia osved&ené postupy pri zriad’ovani inych agenttr Unie.
6.2.3.  Podmienky a pravidelnost buducich hodnoteni

Do troch rokov od datumu, ked” agentira za¢ne plnit’ svoje povinnosti, a potom kazdych pat
rokov da sprdvna rada vypracovat nezavislé externé hodnotenie vykondvania tohto
nariadenia.

7. OPATRENIA PROTI PODVODOM

Na tucely boja proti podvodom, korupcii a inému protipravnemu konaniu sa na tito agentiru
bez obmedzenia vztahuju ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 1073/1999.

Agentura pristiupi k medziinstitucionalnej dohode z 25. méja 1999, ktora sa tyka vnatornych
vySetrovani Europskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF), abezodkladne vyda
prislusné ustanovenia platné pre vsetkych zamestnancov agentury.

V rozhodnutiach tykajicich sa financovania a vo vykonavacich dohodéch, ako aj nastrojoch
vyplyvajucich z nich, sa vyslovne uvedie, Ze Dvor auditorov a irad OLAF mo6Zzu v pripade
potreby uskutociiovat’ kontroly na mieste u prijemcov finanénych prostriedkov agentury
a zastupcov zodpovednych za ich pridel'ovanie.
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8. PODROBNOSTI O ZDROJOCH'¢

8.1. Ciele navrhu z hPadiska ich finan¢nych nakladov
viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokruhlené na 1 desatinné miesto)
(Uved'te nazvy Druh | Prieme | Rok 2010 Rok 2011 Rok 2012 Rok 2013 Rok n+4 Rok nt5 a SPOLU
cielov, akeii vystupu rné
a vystupov) naklad nasl.
y
Pocet Naékla | Pocet Néklad | Pocet Néklad | Pocet Nakla | Pocet Nakla | Pocet Nakla | Pocet Nakla
vystupov | dy vystupov | yspolu | vystupov | yspolu | vystup dy vystupo | dy vystupo | dy vystupo | dy
spolu ov spolu | v spolu A spolu s spolu
OPERATIVNY
CIEL ¢.1

Zabezpecenie
uc¢inného
prevadzkového
riadenia systémov
SISIL VIS a
EURODAC.

Akcia 1 Zaciatok
prevadzky

Uvodné odborna 0,0 0,4 0,3 0,0 0,7
priprava
(vybavenie ,
Skolitelia,
zariadenie) —

Zamestnanci 0,0 9,2 14,0 14,6 37,8
agentlry —
Vystup 2

7 Ciselné udaje vychadzaju v zasade z postdenia vplyvu.
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Nadobudnutie
prevadzky -
Vystup 3

0,0

1,3

11,3

0,0

Premiestnenie
systémov —
Vystun 4

0,0

0,0

0,8

0,0

0,8

Akcia 2
Prevadzkové
riadenie systémov

Zabezpecenie
kazdodenného
prevadzky
systémov’’ —

A VAN |

0,0

0,0

32

32

6,4

Obnova softvéru

a hardvéru

a vyvoj systémovy
ch funkcii —
Vystup 2

0,0

0,0

44

44

8,8

Vyvoj

a prevadzkovanie
biometrickych
znakov”® — Vystup
3

0,0

0,0

5,0

5,0

10,0

Externd pomoc na
riadenie
informaénych
projektov —
Vystup 4

0,0

0,0

2,0

2,0

4,0

Medzisucet Ciel’ 1

0,0

10,9

41,0

29,2

77
78

SK

Naklady obsahuju: bezné naklady, energia, kontrola bezpe¢nosti, poistenie.
Odhadované udaje, ktoré bude potrebné upravit’.
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OPERATIVNY
CIEL ¢. 2
Zabezpecenie
ucinnej spravy

Akcia 1
Zasadnutia
spravnej rady
a poradnych
skupin”

Organizacia
zasadnuti —
Vystup 1

0,0

0,2

0,5

0,5

1,2

Akcia 2 Preklady

Preklady  stadii,
sprav, pracovnych
dokumentov,
letakov*® — Vystup
1

0,0

0,1

0,1

0,1

0,3

Akcia 3 Cesty

Sluzobné cesty,
reprezentacia —
Vystup 1

0,0

0,1

0,2

0,2

0,5

Akcia 4 Odborna
priprava

80

SK
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Tieto rozpoctové prostriedky su uréené na pokrytie prevadzkovych vydavkov vratane vydavkov na cestovné a diéty a nakladov na timocenie.(2 zasadnutia spravnej rady
a 6 zasadnuti poradnych vyborov ro¢ne). )
Prekladatel’ské prace bude vykonavat’ predovsetkym Prekladatel'ské stredisko pre organy EU v Luxemburgu.
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Vybavenie,
skolitelia,
zariadenie- Vystup
1

0,0

0,2

0,3

0,3

0,8

Odborna priprava
— SIS 11, SIRENE,
VIS — Vystup 2

0,0

0,1

0,2

0,2

0,5

Akcia 5 -
Monitorovanie
a hodnotenia

Statistiky, tudie,
hodnotenia —
Vystup 1 (strany
atd’.)

0,0

0,3

0,3

0,2

0,8

Akcia 6 —
Informaéna
kampan

Publikacie, letaky,
internetova
stranka,
spolupraca

s vnutrostatnymi
dozornymi
organmi

a Eurépskym
dozornym
uradnikom pre
ochranu udajov -
Vystup 1

0,0

0,0

0,6

0,0

0,6

Medzisucet Ciel’ 2

0,0

2,2

4,7

OPERATIVNY
CIEL &. 3 Vyvoj
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novych systémov

Akcia 1 Studie
uskutocénitel'nosti
81

Stadie a pilotné
schémy Vystup 1

0,0

0,0

4,2

3,6

7.8

Medzisucet Ciel’ 3

0,0

0,0

4,2

3,6

7.8

Spolu bez
reZijnych
nakladov

0,0

474

343

93,6

Rezijné naklady
15%)

0,0

1,8

7,1

5,1

14

NAKLADY
SPOLU

0,0

54,5

39,4

107,6

SK
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Tieto ¢iselné udaje zahfiaju stadie uskutocnitel'nosti a pilotné schémy uskutocnené v stilade s ¢lankom 5 a ¢lankom 6 tohto nariadenia.
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8.2. Administrativne vydavky

Existuju dva druhy administrativnych vydavkov.: administrativne vydavky vyhradené
pre Komisiu a administrativne vydavky vyhradené pre agenturu.

Administrativne vydavky vyclenené pre Komisiu si naviazané na navrh nariadenia, ktorym sa
zriad’uje agentira na prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov v oblasti
slobody, bezpec¢nosti a spravodlivosti.

V tychto vydavkoch nie su zahrnuté administrativne vydavky, ktoré su uz pokryté
existujucimi pravnymi nastrojmi, ktoré sa tykaju vyvoja a prevadzkového riadenia Komisiou
systémov SIS II, VIS a EURODAC, uvedenymi v bode 1.3 dovodovej spravy.

Pokial’ ide o systétm EURODAC, prevadzkové riadenie systému v sucasnosti zabezpecuje
Komisia. Potom ako prevadzkové riadenie syst¢ému EURODAC od roku 2012 prevezme
agentura, ,,uvolnia sa“ Styri miesta uradnikov a doCasnych zamestnancov a jedno miesto
externého zamestnanca, ktori sa v sucasnosti nachadzaju v Bruseli vramci dialkového
prevadzkového riadenia systému EURODAC a ktori budu presunuti na iné miesta podla
priorit Komisie.

V sucasnosti je na vyvoj a pripravu operacii SIS II a VIS pridelenych priblizne 20 uradnikov
a 25 externych pracovnikov (zmluvni zamestnanci a vyslani ndrodni experti). Po ukonceni
vyvoja tychto systémov sa tieto pracovné sily presunu v stlade s rocnou politickou stratégiou
Komisie a postupmi riadenia, pricom sa zohl'adni obdobie potrebné na odovzdanie tloh.

V administrativnych vydavkoch d’alej nie je zahrnuty vyvoj a prevadzkové riadenie agentirou
inych informacnych systémov ako systémov SIS II, VIS a EURODAC na zaklade buducich
prislusnych pravnych néstrojov, ktoré sa eSte maji navrhnut’ a prijat’.

8.2.1.  Pocet a druh ludskych zdrojov

Druhy Zamestnanci povereni riadenim akcie za vyuzitia existujucich
pracovnych a/alebo dodato¢nych zdrojov (pocet pracovnych miest/ekvivalenty plného
miest pracovného uvizku)
Rok Rok Rok Rok

2010 | 2011 | 2012 | 2013 | Rokmt ) Roknts

Uradnici A*/AD | 6 7 4,5 3,5
alebo docasni
zamestnanci®’ | B*, 4 5 2,5 1,5

(XX 0101) | C*AST

Zamestnanci
financovani® podla
Clanku XX 01 02

Ini zamestnanci®’
financovani podla
¢lanku XX 01 04/05

82
83
84

Néklady, ktoré NIE st zahrnuté v referencnej sume.
Naklady, ktoré NIE s zahrnuté v referencnej sume.
Néklady, ktoré s zahrnuté v referencnej sume.
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SPOLU

10

12

8.2.2.  Opis uloh vyplyvajucich z akcie

Pripravné ¢innosti suvisiace s poverenim agentiry dlhodobym riadenim systémov
SIS II, VIS a EURODAC a neskor koordinacia a nasledné opatrenia Komisie
v suvislosti s ¢innost'ou agentury.

8.2.3.  Povod ludskych zdrojov (Statutarny)

0  Pracovné miesta pridelené v sucasnosti na riadenie programu, ktoré sa maja

nahradit’ alebo prediZit.

00  Pracovné miesta predbezne pridelené v ramci plnenia RPS/PNR (rocnej
politickej stratégie/predbezného navrhu rozpoctu) na rok n.

X  Pracovné miesta pozadované v dalSom postupe RPS/PNR

Pracovné miesta preobsadzované zo zdrojov existujucich v prislusnom
riadiacom utvare (vnitorna reorganizacia).

L0  Pracovné miesta pozadované na rok n, ale neplanované¢ v ramci RPS/PNR

daného roku.

Potreby v oblasti l'udskych a administrativnych zdrojov sa pokryju v ramci
pridelenych zdrojov, ktor¢ mézu byt v stvislosti s postupom ro¢ného
pridelovania zdrojov poskytnuté v rdmci rozpoc¢tovych obmedzeni poverenému
generalnemu riaditel’stvu.

Pocet ludskych zdrojov v agenture (iniciacnd a prevadzkova faza)

Uvedené informacie si orienta¢né. Spresnia sa neskor, ked’ budi zname konecné
ulohy a potreby agentiry vo vzt'ahu k 'udskym a administrativnym zdrojom.

Rok Zamestnanci, ktori sa majui postupne prijimat’
2011 1. polrok 15

2011 2. polrok 60

2012 40

2013 5

SPOLU 120

Externy nabor riadi agentura.

Zamestnanci agentury pozostavaju z prevadzkového ako aj administrativneho
persondlu, a predstavuju celkovo 120 osob. Je to odhad potrebnych l'udskych zdrojov
zalozeny na aktualizovanych udajoch z postdenia vplyvu.
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Odhaduje sa, Ze 75 osdb je potrebnych na prevadzkové riadenie systémov SIS II a VIS
(vratane biometrickej funkcie). ZvySnych 45 os6b by bolo pridelenych na prevadzkové
riadenie systému EURODAC a na vSetky administrativne Glohy v rdmci agentary. Tento udaj
zahfna aj ulohy, ktorymi je agentira poverena v suvislosti s monitorovanim vyvoja,
implementéaciou pilotnych schém na zéklade konkrétnych a presnych Zziadosti Komisie
a v suvislosti s poskytovanim pomoci poradnym skupinam.

Opis uloh vyplhvajucich z akcie (iniciacna a prevadzkova faza)

Zabezpecenie prevadzkového riadenia systémov SIS II, VIS a EURODAC,
zabezpecenie odbornej pripravy v suvislosti s VIS a SIS II vratane odbornej pripravy
tykajiicej sa vymeny dopliujicich informacii, monitorovanie vyskumnej ¢innosti
a implementacia pilotnych schém na zaklade konkrétnych a presnych Zziadosti

Komisie.
8.2.4.  Ostatné administrativne vydavky zahrnuté v referencnej sume (XX 01 04/05 — Vydavky na
administrativne riadenie)
v mil. EUR (zaokruhlené na 1 desatinné miesto)
Rozpoctovy riadok Rok
Rok Rok Rok Rok Rok
e 0S| spoLu
(¢islo a nazov) n nt+l | nt2 | nt3 | nt4
a nasl.
1 Technicka a administrativna pomoc
(vratane suvisiacich nakladov
na zamestnancov)
Vykonné agentiiry™ Neuv. | Neuv. | Neuv. | Neuv.
Ina technicka a administrativna pomoc Neuv. | Neuv. | Neuv. | Neuv.
- intra muros Neuv. | Neuv. | Neuv. | Neuv.
- extra muros Neuv. | Neuv. | Neuv. | Neuv.
Technicka a administrativha pomoc
spolu

8.2.5.

Financné ndklady na ludské zdroje a suvisiace naklady nezahrnuté v referencnej
sume
v mil. EUR (zaokruhlené na 1 desatinné miesto)
Druh Tudsk¢ch zdro Rok Rok Rok Rok Rok n+4 | Rok n+5
Tl THasEy et =drorov 2010 | 2011 | 2012 | 2013
a nasl.

Uradnici a do¢asni 1,2 L5 0,9 0,6
zamestnanci (18 01 01)

Uved'te odkaz na konkrétny legislativny finan¢ny vykaz pre prislusné vykonné agentury.
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Zamestnanci financovani
podla ¢lanku XX 01 02
(pomocni zamestnanci,
vyslani narodni experti,
zmluvni zamestnanci atd’.)*

(uved’te rozpoctovy riadok)

Niklady na Pudské zdroje 1,2
a suvisiace naklady

(nezahrnuté v referenc¢nej
sume) spolu

1,5

0,9

0,6

Ide o néklady na zamestnancov poverenych pripravou, hodnotenim, kontrolou a koordinaciou
agentury v ramci Komisie.

Vypocet — Uradnici a do¢asni zamestnanci — priemerné ro¢né naklady: 122 000 EUR na
osobu

8.2.6. Ostatné administrativne vydavky nezahrnuté v referencnej sume

v mil. EUR (zaokruhlené na 1 desatinné miesto)

Rok
2010

Rok

2011

Rok
2012

Rok
2013

Rok
n+5

Rok
n+6

a nasl

SPOLU

18 01 02 11 01 — Sluzobné cesty

0,3

0,3

0,3

0,3

1,2

XX 01 02 11 02 — Zasadnutia a konferencie

XX 0102 11 03 — Vybory®’

XX 01 02 11 04 — Stadie a konzultacie

XX 0102 11 05 - Informacné systémy

2 Ostatné vydavky na riadenie (XX 01
02 11) spolu

3 Ostatné vydavky administrativnej
povahy (spresnite uvedenim odkazu
na rozpoctovy riadok)

Administrativne naklady (nezahrnuté
v referencnej sume) okrem nakladov
na ludské zdroje a suvisiacich
nakladov spolu

0,3

0,3

0,3

0,3

1,2

86

87
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V tejto faze nie su potrebni Ziadni externi zamestnanci (pomocni zamestnanci, vyslani narodni experti,

zmluvni zamestnanci atd’.).

Uved’te druh vyboru a skupinu, ku ktorej patri.
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Vypocet — Ostatné administrativne vydavky nezahrnuté v referencnej sume

Medzi sluzobné cesty patria navstevy v Clenskych Statoch, ktoré su hostitel'skymi
Statmi systémov, a v centrdle agentury, ako aj Gcast’ na zasadnutiach spravnej rady

a poradnych skupin.

Potreby l'udskych a administrativnych zdrojov sa pokryju v ramci pridelenych
zdrojov, ktoré mézu byt v suvislosti s postupom ro¢ného pridelovania zdrojov
poskytnuté v rdmci rozpoctovych obmedzeni poverenému generdlnemu riaditel'stvu.
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